
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
AV RINGHELI RESSIIVER 

AVR-1908 
 

 
Kasutamisjuhend 
 



��

 

����������	�����������	�����������	�����������	�
 










	��	�������

	��	�������

	��	�������

	��	�������


 



	�	���������
���
���	������	��
���	
		������	
�	��� 	


���

	�
����
�����	�����
�	���	
�		�
	�
��	
������� �
�����

�		�����������
����
����	
�		������
���������		���� �

�	������	
�	�������





 ����� !"#$#
�%!&'(�")#
*+!"('%%!
,%-).)/
�)#(.)0). 

 .%%.$


�$#.)
#$$#
)#(*)
-#%!$$�-&).)
1%,.!-�(
2-'"$3
$$#.4 


 &-!!-'$
%'
2--#)*)!.
#((�4
$.
�(0(.)�)
$'�)#.
-'-& $#.$!$




 $!$�.�-!55"-%,.(�




 ����� !"#$#
�%!&'(�")#
,  (&+��
0(,-/
�)#(.)0)



 .+,$!$2)'(
%!(!-#.$!$
�)#(.)&-#6
0)
,%%!�)&-#0(,-# .$!$



 #$)�&$")
�))#)#
%!$*).$#
�-�0(.-#.$#�






�������

�������

�������

�������


 



���	�����
��
	�	���������
��������	��
���	
����	
�	 ��	�
���	�����
��
	�	���������
��������	��
���	
����	
�	 ��	�
���	�����
��
	�	���������
��������	��
���	
����	
�	 ��	�
���	�����
��
	�	���������
��������	��
���	
����	
�	 ��	�


�����
	��
�������	
����	������
	��
�������	
����	������
	��
�������	
����	������
	��
�������	
����	�
 
































��

 

���������	��������������������	��������������������	��������������������	�����������

�$�!)�$$�-&$
%&)
.+-$!-�(!.
*)#.(.(#$!4
$.
)'.(�
.% %�$4
&-�)
)'.(�

�$�!)�).#-%%'
2((�(.)/4
*)#.)/
0+�"&-#.$!$
#.)'�)�� -.$!$

	�788794

	�998:;4
	�998<84
	�7:8886;6<
'-'"
	�7:8886;6;�


�)&(.-
�-�$�.--*-�$
<887=>9=	?
'-'"
<88@=:8A=	?
#+.$.$!$� 



������	�
�	���	
���������	
������	�
�	���	
���������	
������	�
�	���	
���������	
������	�
�	���	
���������	


��������������������
 



·  �+!.-"$
���"$-�
.$&2$�).((�$�



�--(!-##$
2)-")!�).(')
.(!$/
.)")�)
2--#)*

*$'.-!).#-%%'�







·  ��"$
�).�$
�-''-
*$'.-!).#-%%'-)*)#-��

B
�*$'.-!).#-%%'-)*)�$")
&(�$!-��





·  �!"$
.%-.$0(,$.
�+#-.!$�$#
$..$*)).!-�(��



�-#.-�(.
#$-')�%'.)�.-#.
$$&)!�)�$#
+�"$

.�&&)�$
0(,.&$#.
*)-�
)!).-
2-#.-�(#.�






·  ��"$
!)#�$
���*)!-#.$!
$#$&$.$!
#$)�&$##$


�(��(�)�









·  �(-
.$
#$)�$.
2-�$&)
)0)
0%%�#(!
$-
�)#(.)


.�&&)�$
2-#.-�
#$-')�%'.)�.-#.
*+!0)�










·  �%-��$
#$)�$.
.%!&(4
'--#�(#$
0)
*$$
$$#.�













·  ��"$
!)#�$
#$)�&$!
�%��(
2((.(�)


2(.(�).��0$*),$'�-.$4
/$'#$$'-
*�-

!),(#.-.$")
�











·  ��"$
*�.�$
#$)�$.
!),.-
$")
&((.�$
#$)�$.
&-'"-!


&%$!
$")
*--#-!�



	��	�������
	��	�������
	��	�������
	��	�������

 




·  �$)�&$
*$'.-!).#-%%'-
$-
.%,-
,)!*$'�)�)
*$'.-!).#- %%'-)*)�$
�-''-

�).&-#$")
)0)!$,.$�$4
!-'-�(.$4
�)��-').$
*&#6")�


·  �$)�&$!$
$-
.%,-
2)-")!�)�)
!),.-#$
!$$"-
)!!-�)-�
 ')"(
'+-.$�#

2�!$*)-�
�  '!)-��


·  �)#(.).(�
2).)�$-�$#.
.(!$/
*)/)'$�)
�$#��%'�)
#++# .*)!
*--#-!�

·  ��"$
0+.�$
#$)�$.
*$$
.-!�(&-#$
*�-
2�-.#-&-#$
!+,$ �(##$�

·  ��"$
2)'"$
#$)�&$!$
*$�$!-�$")
.+-�$.(�
$#$&$-�
')" (
'+-.$�#


*))#$�



�������
�������
�������
�������

 



�$)�&$
.+-$!-�(�#
!),.-
 ,$'�)&-#$�#
*%%!(*��"(#.
. (!$/
2-#.-�



 #$-')�%'.)�.-#.
*+!0)
.�&&).)�

�%-.$2-#.-�(.
�)#(.).)�#$
*%%!(*)�(#.(#$
.+-$!-�(�# 
�).�$#.)&-#$�#

'-'"
.%-.$2-#.-�
2$)/
�)#(.)0)!$
)!).-
�+$(!).(#$#
 %!$&)�



������
�	��������
�	��������
�	��������
�	���	
������		�����	
������	
������		�����	
������	
������		�����	
������	
������		�����	
�����
 







�+$#%!$*)
.%%.$
2)��$&).$�0)!-�
%'
 &/$�


.55�$!�)*)�
'-'"
(($#.-
�)#(.).)*)��
�)!('

*)/)'$"$
2)��$&).$�0)!-�$#.
*)#.)*)!.

�$,.-*).$!$
�%,)!-�$!$
$$#�-�0)�$!$�



�$)�&$#.
*)/)'$&-#$!
0+�"-"$
�%,)!-�$
#$)�(#-

�$$"!$-�
0)
$$#�-�0(�


�).)�$-#-�
$-
.%,-
�(')"-
+�)
*-#).)
$")
+�)

2�!$.)�)
*)-�
'$-#.
.(!$/
*)/)'$�)
�%%#��!)#
�%,)!- �$!$

�$$&-!-#.$
0++.&$.$
(.-!-#$$�-&-#$
$$#�-�0)�$!$�


�'.(�
.%%�$
'-'"
#$!!$")
�%%#
2)�$'�).(�
.)�*-�(�
* +!0)
)�*).(�

2).)�$-�
&%%�(#.)*)�
C			
�-�$�.--*-
�%,)#$!.
 ,.#$ 
#$)�&$�







Alustamine 
 
Täname teid antud DENONi toote ostmise eest. Seadme õigeks 

kasutamiseks lugege käesolev juhend enne seadme kasutamist 
tähelepanelikult läbi. 

Peale juhendi läbilugemist hoidke ta kindlas kohas hilisemaks 
uuesti läbi vaatamiseks alles. 

 

Lisatarvikud 
Kontrollige järele, et seadmega oleks kaasas järgmised lisad: 
 
1. Kasutamisjuhend ...................................................... 1 
2. Hakkame  ................................................................. 1 
3. Teeninduskeskuste nimekiri ...................................... 1 
4. Kaugjuhtimispult (RC-1078) ...................................... 1 
5. R6P/AA patareid  ...................................................... 2 
6. FM siseantenn .......................................................... 1 
7. AM raamantenn ........................................................ 1 
8. Seadistusmikrofon (juhtme pikkus u 7.6 m) ............... 1 
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Ettevaatust käsitlemisel 
·  Enne toitelüliti sisse lülitamist 

Kontrollige veel kord, et kõik ühendused oleks õigesti tehtud 
ning, et ühenduskaablitega ei olek mingeid probleeme. 

·  Vool pääseb osadesse vooluringidesse ka siis kui seade on 
ooteseisundis. Minnes reisile või kauemaks ajaks kodust ära 
tõmmake toitejuhe kindlasti seinakontaktist välja. 
 

·  Kondensaadist 
Kui seadme sise- ja seadet ümbritseva temperatuuri vahel on 
suured erinevused võib seadme töötavatele (sise-) detailidele 
tekkida kondensaat (kaste) ning seade ei pruugi seetõttu 
korralikult töötada.  
Peaks nii juhtuma laske seadmel enne uuest kasutamist välja 
lülitatult mõned tunnid seista kuni seadme sise- ja 
välistemperatuurid ühtlustuvad.  
 

·  Tähelepanu mobiiltelefonide kasutamisel 
Mobiiltelefonide kasutamisel seadme läheduses võib tuua 
kaasa müra. Peaks nii juhtuma viige mobiiltelefon seadmest 
eemale. 
 

·  Seadme teisaldamine 
Lülitage toide välja ning tõmmake toitejuhe seinakontaktist 
välja. 
Järgmisena eemaldage enne seadme teisaldamist teised 
ühenduskaablid. 

·  Pange tähele, et antud juhendis toodud joonised võivad 
selgitavatel eesmärkidel tegelikust seadmest erineda. 

 

Tähelepanu seadme paigaldamisel 
Märkus: 
Soojuse korralikuks ära juhtimiseks ärge paigaldage  antud 
seadet kinnistesse kohtadesse nagu näiteks raamatur iiulisse 
või sellega sarnastesse kohtadesse.  

 
 

Kaugjuhtimispuldist  
Seadmega kaasas olevat kaugjuhtimispulti (RC-1075) on võimalik 
kasutada ka alljärgnevate seadmete juhtimiseks. 
DENON süsteemi komponendid 
Mitte-DENON süsteemi komponendid 
Seadistades selleks puldi eelmääratud mälu (vt lk 43-45). 
 

Patareide sisestamine 
1. Eemaldage puldi tagakaas. 

 
2. Sisestage korralikult kaks patareid vastavalt pesas olevatele 

märgistustele. 

 
3. Pange tagakaas tagasi oma kohale. 

 
Märkus 
·  Vahetage patareid uute vastu kui seade ei tööta ka siis kui pult 

on seadme läheduses. 
·  Puldiga seadme ostmisel kaasas olevad patareid on mõeldud 

ainult töötamise kindlaks tegemiseks. 
·  Patareisid sisestades jälgige, et nad oleksid vastavalt pesas 

olevatele + ja – märkidele. 
·  Kahjustuste ning patareide vedeliku välja voolamise vältimiseks: 

·  Ärge kasutage uute patareid koos vanaga. 
·  Ärge kasutage korraga kahte erinevat tüüpi patareid. 
·  Ärge proovige kuivpatareisid laadida. 
·  Ärge lühistage, võtke lahti, kuumutage või pange patareisid 

lahtisesse tulle. 
·  Peaks patareide vedelik lekkima, pühkige patareide pesa 

vedelikust puhtaks ning sisestage uued patareid. 
·  Kui te ei plaani pulti pikema aja jooksul kasutada võtke patareid 

puldist välja. 
·  Patareisid vahetades hoidke uued patareid käe ulatuses ning 

asendage nad nii kiirelt kui võimalik. 
 

Kaugjuhtimispuldi töökaugus 
 
Puldi kasutamisel suunake ta seadme signaali vastuvõtu sensori 
suunas. 

 
Märkus 
Seade ei pruugi korralikult töötada ning pult ei pruugi töötada kui 
kas pult või signaali vastuvõtu sensor asuvad otsese 
päikesevalguse, tugeva invertertüüpi päevavalguslambi kunstliku 
valguse või infrapunavalguse käes. 
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Detailide nimed ning funktsioonid 
Kui nupu tähendust ei ole alljärgnevalt selgitatud vaadake palun sulgudes toodud leheküljele ( ). 
 

Esipaneel 
 

 
 

1. Toite lüliti (ON/STANDBY) ......................... (40) 
2. Toite indikaator .......................................... (40) 
3. Pealüliti (ON/OFF) ..................................... (40) 
4. Kuularite pesa (PHONES) ......................... (40) 
5. SPEAKER nupud ...................................... (40) 
6. SURROUND BACK nupp ..................... (33,36) 
7. QUICK SELECT nupud  ............................ (47) 
8. V.AUX INPUT ühenduspesad 
 
 
 
Kui soovite pesasid kasutada eemaldage sektsioonilt kate. 
9. SETUP MIC pesa ...................................... (21) 
10. MENU nupp ............................................... (18) 
11. RETURN nupp .......................................... (18) 
12. SELECT/ENTER nupp .............................. (18) 

 
 

·  Põhiseadme SELECT/ENTER nupp töötab samal põhimõttel kui 
kaugjuhtimispuldi KURSORNUPUD �  ja � . 

·  Põhiseadme nupu vastupäeva keeramine toimib sarnaselt puldi 
KURSORINUPULE �  vajutamisega  ning päripäeva keeramine sarnaselt 
KURSORINUPULE �  vajutamisega 

·  Põhiseadmel nupule vajutamine toimib sarnaselt puldi ENTER nupule vajutamisele. 
 
13. KURSORI nupud (�� ) ............................. (18) 
14. MASTERVOLUME juhtnupp ...................... (40) 
15. Helitugevuse indikaator 
16. AUDYSSEY indikaator .............................. (37) 

17. SURROUND BACK indikaator .............. (33,36) 
18. Sisendre�iimi indikaatorid (INPUT) ............  (31) 
19. SIGNAL indikaatorid 
20. Displei 
21. Kaugjuhtimissignaali sensor ........................ (3)  
22. REC SELECT nupp ................................... (46) 
23. SOURCE SELECT nupp ........................... (40) 
24. SOURCE nupp .......................................... (40) 
25. INPUT MODE nupp ................................... (31) 
26. ANALOG nupp .......................................... (31) 
27. EXT.IN nupp .............................................. (31) 
28. BAND nupp ............................................... (41) 
29. SHIFT nupp ............................................... (41) 
30. PRESET nupud ......................................... (41) 
31. TUNING nupud.......................................... (41) 
32. RDS nupp ................................................. (43) 
33. PTY nupp .................................................. (43) 
34. RT nupp .................................................... (44) 
 

Displei 

 
1. Signaali kanali indikaator  

Süttib põlema kui sektsiooni 2 ilmub eelsalvestatud kanal. 
2. Infodisplei  
3. Sisendsignaali indikaatorid  
4. Master volume (põhihelitugevus) indikaator  

Näitab helitugevuse taset 
Süsteemi seadistuse ajal näitab seadistuse elemendi numbrit. 

5. REC SELECT indikaatorid  
Süttib REC SELECT re�iimi valimisel. 
(Ei põle kui on valitud „SOURCE” 

6. Raadio vastuvõture�iimi indikaatorid  
Süttivad olenevalt vastuvõtu tingimustest kui sisendallikaks on valitud „TUNER”. 

·  AUTO 
Süttib põlema kui seade on automaatse häälestuse re�iimis. 

·  RDS 
Süttib RDS saadete vastuvõtmisel 

·  STEREO 
Süttib põlma FM lainealas stereosignaali vastuvõtmisel. 

·  TUNED 
Süttib põlema kui ollakse täpselt saate sagedusele häälestunud. 
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Tagapaneel 
 

 
1. Digitaalaudio pesad (OPTICAL/COAXIAL) .......... (12,13) 
2. Analoogaudio ühenduspesad (AUDIO) ................... (12) 
3. EXT.IN ühenduspesad ............................................ (15) 
4. PRE OUT ühenduspesa .......................................... (15) 
5. Võrgutoite väljundpesad .......................................... (17) 
6. Toitejuhe ................................................................. (17) 
7. Kõlarite ühenduspesad (SPEAKERS) ....................... (9) 
8. FM/AM antennipesad (TUNER ANTENNA) ............. (16) 
9. COMPONENT VIDEO ühenduspesad ..................... (12) 
10. HDMI ühenduspesad .............................................. (11) 
11. VIDEO / S-VIDEO pesad ......................................... (12) 
12. DOCK CONTROL ühenduspesa ............................. (13) 
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Kaugjuhtimispult 
 
 

[Esikülg] 
 

1. Indikaator ............................................ (48) 
2. Toitenupud .......................................... (40) 
3. Tuunersüsteemi nupud ............ (41~43,45) 
4. QUICK SELECT nupud ....................... (47) 
5. Allika valimise nupud .......................... (40) 
6. Süsteeminupud ................................... (45) 
7. Video valimisnupud (V.SELECT)......... (32) 
8. Kursornupud (���� ) ...................... (18) 
9. DISPLAY nupp ................................. (8,38) 
10. DIMMER nupp .................................... (29) 
11. Tööre�iimi valimise nupud .............. (18,41 ) 
12. Kaugjuhtimissignaali saatja ................... (3) 
13. MASTER VOLUME kontrollnupud ....... (40) 
14. MUTING nupp ..................................... (40) 
15. NIGHT nupp........................................ (38) 
16. STATUS nupp ..................................... (38) 
17. Kanali valimine (CH SEL) / ENTER  

nupp .............................................. (18,46) 
 

[Tagakülg] 
 

 
 

 
1. Toitenupud .......................................... (48) 
2. Allika valimise nupud .......................... (40) 
3. Tuunersüsteemi nupud ....................... (41) 
4. Testtooni nupp (TEST) ........................ (25) 
5. Ringhelire�iimi nupud ..................... (33, 34) 
6. Amp menüü nupp (A.MENU) .............. (18) 
7. Sisendre�iimi nupp (INPUT) ................ (31)  
8. Sisestamisnupp (ENT) ........................ (18) 
9. RETURN nupp  ................................... (18) 
10. Kursornupud (���� ) ...................... (44) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Märkus 
Kui puldi esi- või tagaküljel tugevalt nupule vajutada lülitub sisse ka vastasküljel asuv nupp.
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Ühendused 
Käesolevas juhendis on kirjeldatud kõiki antud sead mega 
sobivaid audio- ja videosignaali formaatide ühendus i. Osade 
ühenduste puhul on vajalik AVR-1908 täiendav seadis tamine. 
Täpsema juhised leiate vastavat ühendust kirjeldava st 
peatükist. 
 
Märkus 
·  Ärge ühendage toitejuhet vooluvõrku enne kui kõik ühendused 

on tehtud. 
·  Ühendusi tehes pidage silmas ka teiste seadmete 

kasutamisjuhendeid. 
·  Jälgige, et vasakud ja paremad kanalid oleks korralikult 

ühendatud (vasak vasakuga ning parem paremaga). 
·  Ärge pane toitejuhtmeid ühenduskaablitega ühte kimpu. 

Tulemuseks võib olla müra või ümisev heli. 
 

Ettevalmistused 
 

Ühendusteks kasutatavad kaablid 
Valige kaablid vastavalt ühendatavatele seadmetele. 
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Video konversiooni funktsioon 
·  Antud funktsioon muudab AVR-1908-sse sisestatud erinevad videosignaalide formaadid formaati, 

mida kasutatakse videosignaali edastamiseks AVR-170-st monitori. 
·  AVR-1908 video sisend/väljund on ühilduv järgmise nelja tüübi videosignaalidega: 

Digitaalsed videosignaalid: HDMI 
Analoog videosignaalid:  Komponentvideo, S-Video ning Video 

·  AVR-1908 video ülesse konverteerimise funktsioon lubab teil väljutada analoog video 
sisendsignaale (komponent – 180i/576i, 480p/576p, 1080i või 720p; S-Video ning komposiitvideo – 
480i/576i)  originaalresolutsioonis HDMI monitori väljundpesasse. 

·  Ekraanimenüüde signaale väljutatakse HDMI monitori väljundpesast resolutsiooniga 480i/576i. 
Selle tõttu – kui HDMI  pesaga varustatud monitor on ühilduv 480i/576i resolutsiooniga võib kõik 
signaalid, mida AVR-1908 käsitleda suudab väljutada monitori ühe üksiku HDMI kaabli abil. 

 

 

·  Antud funktsiooni kasutades ühendage monitori väljund sama tüüpi pistikuga nagu video 
sisendpistik. 

·  AVR1908-ga ühendatud HDMI sisendvõimelise monitori resolutsiooni saab kontrollida menüüst 
„Information” – „HDMI Information”. 

·  Kui HDMI pesaga ühendatud monitor ei ole 180i/576i resolutsiooniga ühilduv ühendage pleier ning 
AVR-1908 omavahel komponentvideo kaabliga ning valige pleieril selline resolutsioon, mis 
monitoriga sobiks. 

 
MÄRKUS 
·  HDMI signaale ei ole võimalik analoogsignaalideks muuta. 
·  Komponentvideosignaale ei ole võimalik väljutada mujale kui komponentvideo sisendpesadesse. 

Komponentvideo väljundi ning HDMI väljund i ekraani menüüd 
·  HDMI signaalide läbi AVR-1908 vaatamisel ilmub ekraanimenüü MENU nupule või puldi DISPLAY 

nupule tingimusel, et teie monitor on  ühilduv 480i resolutsiooniga. 
·  HDMI signaalide sisestamisel AVR-1908-sse ei kuvata ekraanimenüü tähemärke ekraanipildi peale. 
·  Ekraanimenüü signaale ei väljutata pesast COMPONENT MONITOR OUT. 
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Kõlarite ühendused 
 

Kõlarite paigaldamine 
 
All oleval joonisel on toodud võimendist, 8 kõlarist ning monitorist koosneva komplekti tüüppaigalduse 
näide. 
 

 
 
Alljärgnev tabel näitab AVR-1908 tüüpilist kõlarite konfiguratsiooni 
(front – ees; center – keskel; surround – ringheli; surround back – ringheli tagumised; subwoofer – 
bassikõöar, L – vasak; R – parem; channel s– kanalit) 
 

 
 
 

Kõlarite ühendused 
 
Näide:  7.1 kanalit (FRONT A+B) 
 

 
Ainult ühte ringheli tagakõlarit kasutades ühendage ta vasakusse kanalise (SBL). 
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Kõlariuhtmete ühendamine 
 
Jälgige hoolikalt, et vasak (L) ja parem (R) kanal ning kõlarite + (punane) ja – (must) polaarsus oleksid 
AVR-1908 külge ühendatud ning kontrollige üle, et kanalid ja polaarsused oleksid korralikult ühendatud. 
 
1  Eemaldage juhtme otsast u 10 mm isolatsiooni; se ejärel keerake juhtme südamik 
näpuvahel tihedalt kokku. 
 
 
 
2  Keerake kõlari ühenduskruvi vastupäeva suunas mõ nevõrra lahti. 
 
 
3  Lükake juhtme südamik kuni isolatsioonini kinnit usavasse. 
 
 
 
4  Keerake ühenduskruvi päripäeva suunas keerates l õpuni kinni. 
 
 
 
Märkus 
·  Kasutage 6 kuni 16 oomise takistusega kõlareid. Eesmisi A ja B kõlareid korraga kasutades kasutage 

kõlareid, mille takistus on 12 kuni 16 oomi. 
·  Ühendage kõlarijuhtmed selliselt, et nad ei jääks kõlari ühenduspesadest välja ulatuma. Kaitseahel 

võib järele rakenduda kui juhtme südamik vastu tagapaneeli puutub või kui + ja – juhtmete südamikud 
omavahel kokku puutuvad (vt „Kaitseahel”). 

·  Ärge puutuge vastu kõlari ühenduspesasid kui võrguvool on järele lülitatud. Vastasel juhul võib 
tulemuseks olla elektrilöök. 

 
Kaitseahel 
Kui soovitatust madalama takistusega (näiteks 4 oomi/kõlar) kõlareid kasutatakse pikema aja jooksul 
tugeva helitugevuse juures hakkab temperatuur tõusma ning kaitseahel võib sisse lülituda. 
Kaitseahela sisse lülitumisel lülitatakse kõlari väljund välja ning toiteindikaator hakkab punast värvi 
vilkuma. Peaks nii juhtuma, tõmmake toitejuhe seinakontaktist välja ning kontrollige seejärel üle kõlarite 
ning sisendkaablite ühendused. Kui seade või ühendused on väga kuumad oodake kuni nad maha 
jahtuvad ning parandage ventilatsiooni seadme ümber. Seejärel ühendage toitejuhe uuesti vooluvõrku 
ning lülitage seadme toide sisse. 
Kui kaitseahel lülitub uuesti sisse kuigi ei ventilatsiooniga seadme ümber ega ühendustega mingeid 
probleeme ei ole, võib seade rivist väljas olla. Lülitage toide välja ning võrke ühendust DENON 
teeninduskeskusega. 
 
 



���

 

Seadmete ühendamine HDMI ühenduskaablitega 
HDMI ühenduse korral saab audio- ja videosignaali edastada üheainsa kaabli abil. 

 
 
AVR-1908 on varustatud HDMI versioon 1.3a-ga. See 
versioon on ka teiste versioonidega ühilduv, nii et 
ühendada on võimalik kõiki HDMI ühenduspesaga 
varustatud komponente. 
AVR-1908 on ühilduv 30 ja 36 bit Deep Color-iga. 
 

Koopiakaitsesüsteem (HDCP) 
Selleks, et esitada DVD-Video või DVD-Audio plaadi 
digitaalseid video ja audio signaale HDMI/DVI ühendusi 
kasutades peavad nii ühendatud DVD pleier kui monitor 
olema varustatud „HDCP” nimelise 
koopiakaitsesüsteemiga (high-bandwidth digital content 
protection). 
HDCP on koopiakaitsetehnoloogia, mis koosneb 
andmete kodeerimise ning seadmete vastastikuse ära 
tundmise tehnoloogiast. 
AVR-1908 on HDCP ühilduv. Teie  poolt kasutatava 
teleri või DVD pleieri üksikasjadega tutvumiseks 
vaadake palun vastavate seadmete kasutusjuhendeid 

 
 
 
 
 
 
·  HDMI audiosignaale väljutatakse vaikimisi läbi AVR-1908-ga ühendatud kõlarite. 
·  Heli väljutamiseks läbi teleri tehke vastavad seaded menüüs „Manual Setup” – „HDMI Setup” – 

„HDMI Audio Setup” – „TV” (vt lk 26) 
 

Märkus 
·  Kasutage CPPM-ga koopiakaitstud DVD-Audio plaatide esitamiseks CPPM ühilduvat DVD pleierit. 
·  AVR-1908 seadet ei ole võimalik juhtida teiselt seadmelt HDMI kaabli kaudu. 
·  Ühendatud seade võib piirata HDMI seadme poolt väljutatud audiosignaale (sampling sagedus, biti 

kiirus, jne). 
·  HDCP-ga mitte ühilduvate seadmete kasutamisel ei väljutata videosignaale korralikult. 
·  Videosignaale ei väljutata kui sisend videosignaalid ei vasta monitori reolutsioonile. Sellisel juhul 

valige DVD pleieril resolutsioon, millega monitor on ühilduv. 
·  Kui menüü „Manual Setup” – „HDMI Setup” – „HDMI Audio Setup” seadeks (vt lk 26) on valitud 

„AMP” võib monitori toite välja lülitamisel heli katkeda. 
·  Kasutage HDMI pesaga ühendamiseks HDMI logo kandvat kaablit (sertifitseeritud HDMI toode). 

Normaalne taasesitamine ei ole muu kui HDMI logo kandva kaabli kasutamisel võimalik (mitte HDMI 
sertifitseeritud toode). 

·  Kui monitor või DVD pleier ei toeta Deep Color funktsiooni ei ole deep color signaali edastamine 
võimalik. 

·  Kui monitor või DVD pleier ei toeta xvYCC funktsiooni ei ole xvYCC signaali edastamine võimalik. 
 
·  AVR-1908 HDMI sisendpesasse sisestatud audio ja videosignaalid väljutatakse muutumatul kujul 

HDMI väljundpesast. Seetõttu tuleb HDMI kaablitega ühendatud monitorist ka heli, kuid AVR-1908 
taasesitatava heli täielikuks nautimiseks keerake teleri helitugevus maha. 

·  Kui ühendatud monitoril või DVD pleieril on ainult DVI-D ühenduspesa kasutage HDMI/DVI 
konverterkaablit. DVI kaabli kasutamisel audiosignaale ei väljutata. 

·  Kasutage Deep Color ühilduvate seadmete ühendamiseks Deep Color ühenduseks sobivat kaablit. 
 

HDMI/DVI ühenduskaabliga (adapter) ühendamisel 
·  HDMI videosignaal on teoreetiliselt ühilduv DVI formaadiga. 

DVI-D pesaga varustatud monitori jms ühendamisel on ühendus võimalik HDMI/DVI konverterkaablit 
kasutades, kuid sõltuvalt komponentide kombinatsioonist ei ole mõnedel juhtudel võimalik 
videosignaali väljundit kätte saada. 

·  HDMI/DVI konverteradapteriga ühendades ei pruugi ühenduskaablite kehva ühenduse jms tõttu olla 
videosignaali korrektne väljutamine võimalik. 

 

Sobiv 
audioformaat Detailid Plaadid (näited 

2-kanaliline  
lineaarne PCM 

3ch 32-192 
kHz  
16/20/24 bitti 

CD, DVD-Video, 
DVD-Audio 

Multikanaliline  
lineaarne PCM 

8ch 32-192 
kHz  
16/20/24 bitti 

DVD-Audio 

Dolby Digital DTS Bitstream DVD-Video 

DSD 
2/5.1 ch 
2.8224 MHz 
1 bit 

SACD 

Dolby Digital Plus,  
Dolby TrueHD,  
DTS-HD 

Bitstream 
HD DVD, 
 Blue-ray Disc 
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Monitori ühendamine 
·  Ühendage kasutatavad kaablid (vt lk 8 „Videokonversiooni funktsioon”). 
·  HDMI ühenduse korral saab audio- ja videosignaali edastada ühe kaabli abil. 
·  Heli väljutamiseks monitori läbi HDMI ühenduste valige menüü „Manual Setup” – „HDMI Setup” – 

„HDMI Audio Setup” valikuks „TV” (vt lk 26”) 
 

 
Märkus 
·  Teie monitoril võivad komponent video pesad olla teisiti märgitud. Täpsema info saamiseks tutvuge 

palun monitori kasutamisjuhendiga.  
·  HDMI pesadest väljutatavad audiosignaalid on pelgalt HDMI sisendsignaalid. 

Taasesituse komponentide ühendamine 
Jälgige tähelepanelikult, et vasak (L) ja parem ® kanal ning sisendid ja väljundid oleks omavahel õigesti 
ühendatud. 
 

DVD pleier 
·  Ühendage kasutatavad kaablid. 
·  HDMI ühenduse korral saab audio- ja videosignaali edastada vaid ühe kaabli abil. 
 

 
·  Ühendage samal viisil HDP (High-Definition Player). 
·  Kasutades digitaalaudio ühenduste tegemiseks optilist kaablit tehke vastavad seadistused sektsioonis 

„Input setup” – „Assign” (vt lk 32). 
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CD Pleier 
 
Ühendage kasutatavad kaablid. 
 

 
 
Kasutades digitaalaudio ühenduste tegemiseks koaksiaalkaablit 
tehke vastavad seadistused menüüs  „Input setup” – „Assign” – 
„Digital in” (vt lk 32). 
 

iPod®  
Kasutage iPod ühendamiseks AVR-1908-ga DENON iPodi 
Juhtdokki (ASD-1R, saadaval eraldi). Täpsema teabe saamiseks 
iPod Juhtdoki kasutamise kohta tutvuge palun iPodi Juhtdoki 
kasutamisjuhendiga. 
 

 
·  Tehaseseadetega on iPodi võimalik ühendada VCR (iPod) 

ühenduspesasse. 
·  Ühendades iPodi mõne muu ühenduspesa kui VCR-ga (iPod) 

tuleb teil teha vajalikud seadistused sektsioonides „Input Setup” – 
„sisendallikas, kuhu iPod dock on määratud)" - „Assign” – „iPod 
dock” (vt lk 32). 

TV/KAABEL tuuner 
 
Ühendage kasutatavad kaablid. 
 

 
Kasutades digitaalaudio ühenduste tegemiseks optilist kaablit tehke 
vastavad seadistused sektsioonis „Input setup” – „Assign” – „Digital 
in” (vt lk 32). 
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Salvestamiskomponentide ühendamine 
Jälgige tähelepanelikult, et vasak (L) ja parem ® kanal ning sisendid ja väljundid oleks omavahel õigesti 
ühendatud. 
 

Videokassettmagnetofon 
 
Ühendage kasutatavad kaablid. 

 
 
·  AVR-1908-ga salvestades, peab maha mängiva seadme ühenduskaabel olema sama tüüpi kui AVR-

1908 VCR OUT pesasse ühendatav kaabel. 
Näide: 
TV IN �  S-Video kaabel : VCR OUT �  S-Video kaabel 
TV IN �  Video kaabel : VCR OUT �  Video kaabel 
·  Video ühenduse jaoks komponentvideo kaablit kasutades tehke vajalikud seadistused 

seadistusmenüüs „Input Setup” – „Assign” - „Component In ” (vt lk 32). 

CD salvestaja / MD salvestaja / Kassettdekk  
 
Ühendage kasutatavad kaablid. 
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Muude seadmetega ühendamine 
Jälgige tähelepanelikult, et vasak (L) ja parem ® kanal ning sisendid 
ja väljundid oleks omavahel õigesti ühendatud. 
 

Videokaamera / Mängukonsool 
 
Ühendage kasutatavad kaablid. 
 

 

Mitmekanalilise väljundpesadega komponent 
Ühendage kasutatavad kaablid. 
 

 
·  EXT. IN pesadesse saabuva analoog sisendsignaali mängimiseks 

vajutage põhiseadmel EXT. IN nupule või puldi peal INPUT nupule 
ning valige „EXT. IN” või siis tehke vastavad seaded menüüs 
„Input Setup” – „Input Mode” – „EXT IN” (vt lk 31). 

·  Videosignaali võib ühendada samal moel kui DVD pleieri (vt lk 12). 
·  Koopiakaitsega plaatide esitamseks ühendage AVR-1908 EXT. IN 

ühenduspesa DVD pleieri mitmekanalilise analoogväljundi 
ühenduspesaga. 

 
 

Väline lõppvõimendi 
 
 

 
 
 
Kasutades ainult ühte ringheli tagakõlarit ühendage ta vasakusse 
kanalisse (SBL).
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Antenniterminalid  
FM antennikaabli või otse ühendada. 
 

 
 
AM raamantenn 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Märkus 
·  Ärge ühendage korraga kahte FM antenni. 
·  Isegi kui te kasutate välist AM antenni ärge AM raamantenni 

küljest ühendage. 
·  Jälgige, et AM raamantenni juhtühenduspesad ei puutu 

vastu paneeli metallist detaile. 
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Toitejuhtme ühendamine 
Kõik ühendused peavad olema enne toitejuhtme ühendamist ära tehtud. 
 

 
 
Märkus 
·  Sisestage vooluvõrgu pistikud kindlalt oma pesadesse. Poolikud ühendused võivad tekitada müra. 
·  Kasutage vooluvõrgupesa ainult audioseadmete ühendamiseks. Ärge kasutage seda föönide või millegi 

muu kui helitehnika vooluallikana. 
 

Kui kõik ühendused on tehtud 
 

Toite sisse lülitamine (vt lk 40) 
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Menüütoimingud 
AVR-1908 seadistused ning enamus funktsioonidest teostatakse 
monitoriekraanile kuvatud menüüsid vaadates. 
 

Toimingud 
 
Samu toiminguid on võimalik teha nii põhiseadmelt kui 
kaugjuhtimispuldilt. 
 
1 Vajutage MENU 
Ekraanile ilmub menüü 
Puldilt juhtimiseks tuleb [MODE SEELCTOR 1]  seada asendisse 
„AUDIO”. 
 
2 Vajutage elemendi valimiseks, mida te soovite muu ta  
��  ning seejärel vajutage ENTER. 
 
3 Vajutage elemendi valimiseks, mida te soovite muu ta 
uuesti ��  ning seejärel vajutage ENTER. 
 
4 Seadistuse muutmiseks: 
Vajutage elemendi valimiseks, mida te soovite muuta   ��  ning 
seejärel vajutage seadistuse muutmiseks �� . 
Eelmisse elementi naasmiseks vajutage RETURN. 
Tehase seade taastamiseks valige „Default Yes” ning vajutage 
seejärel � . 
 
5 Seadistuse sisestamiseks vajutage ENTER. 
 
6 Lõpetamiseks vajutage MENU. 
 
Peale MENU vajutamist sisestatakse selleks hetkeks tehtud 
seadistused ning seadistusmenüü lülitub välja. 

Tehaseväärtuste  näitamise näide 
 
Valitavate vahemike või võimalike valikute seas on tehaseväärtus 
märgistatud ümbritseva raamiga. 
 

[Võimalikud valikud]   
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Displei kirjenäited 
Alljärgnevalt on kirjeldatud mõningaid tüüpilisi kirjeid 
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Menüükaart 
 

 
Kui „Screensaver” (ekraanisäästja) on seatud asendisse ON lülitub ekraanisäästja sisse 3 minuti möödumisel viimasest toimingust. 
��  ��  ENTER  või MENU  nupule vajutades ekraanisäästja katkestatakse ning teostatakse vastav toiming. 
 



���

 

Automaatne seadistamine 
 
·  Audyssey MultEQ® mõõdab kuulamiskeskkonnas automaatselt 

akustilisi probleeme ning loob koduteatri jaoks parima 
helikeskkonna. 

·  Audyssey MultEQ® optimiseerib suure  kuulamispiirkonna, kus 
võivad asuda üks või mitu kuulajat. 
Mõõtmiste teostamiseks pannakse kalibreerimismikrofon (DM-
A405) Näites 1  kujutatud viisil kuulamispiirkonnas järjest 
mitmesse kohta. Parimate tulemuste saamiseks soovitame 
tungivalt mõõta 6 asukohta nii, et asukohtadel oleks õige ruumiline 
osakaal. 
Isegi kui kuulamispiirkond on väike nagu näiteks Näites 2 annab 
kogu ruumis mitme punkti mõõtmine palju paremad tulemused. 

 

 
 
Peamistest kuulamiskohtadest (*M) 
Peamine kuulamiskoht tähendab kohta, kus inimene tavaliselt 
kuulamiskeskkonnas istub. 
MultEQ kasutab sellest kohast tehtud mõõtmisi, et arvutada välja 
kõlarite kaugus, tase, polaarsus, ning bassikõlari optimaalne 
lõikeväärtus (crossover).  
 
Seadistuste käsitsi muutmiseks vt lk 23, 24. 
 

Ettevalmistused 
 
1 Ühendage seadmega kaasas olev kalibreeritud 
 seadistusmikrofon pesasse SETUP MIC. 
 Displeile ilmub automaatseadistuse menüü 
 

 
 
2 Pange mikrofon kõrva kõrgusele kas fotoaparaadi 
 kolmjalale või alusele nii, et mikrofon oleks suun atud 
 otse lae suunas. 
 

 
 

Seadke seadistusmikrofon kuulaja kõrvade kõrgusele. 
 
Seadistusfunktsiooniga bassikõlari kasutamisel tehke enne 
automaatseadistustoimingute teostamise järgmised seadistused: 
Võimaluse korral keerake helitugevuse ja crossover nupp maha ning 
kui see ei ole võimalik tehke järgmised seaded: 
- Helitugevus „”kl 12:00 asendis” 
- Crossover sagedus: „Maksimaalne/Kõrgeim sagedus” 
- Madalsagedusfilter: „Off” 
- Ooteseisundire�iim: „Off” 
 
Märkus 
·  Ärge eemaldage seadistusmikrofoni kuni automaatseadistuse 

protseduur on lõpule jõudnud. 
·   Kuulareid kasutades ühendage kuularid enne 

automaatseadistuse algust seadme küljest lahti 
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Auto Setup (automaatne 
seadistamine) 
Kasutatavate kõlarite seadete optimeerimine. 
 
Menüüaken 

 
 
 

1 Start Menu 
Seadistused tehakse automaatselt. 
 
Start 
 
Alustage automaatseadistust. 
Audyssey MultiEQ Auto Setup protsess arvutab automaatselt iga 
kõlari ning bassikõlari kohta välja selle suuruse, taseme, kauguse, 
bassi juhtimise üleminekusageduse ning muud optimaalsed 
seadistused. Audyssey MultiEQ parandab kuulamispiirkonnas 
võimalikud akustilised moonutused. 
Peale käivitamist ühendage kõik kõlarid ning pange nad oma 
kohtadele. 
Peale käivitamist esitab MultiEQ läbi iga kõlari rea testtoone. 
 
Veateate ilmumisel mõõtmisprotsessi jooksul kontrollige alajaotust 
„Veateated”, võtke tarvitusele vajalikud meetmed ning korrake 
protseduuri (vt lk 23). 
 
Front Speaker 
Siin on võimalik enne õiget järjekorda valida mõõdetavad esikõlarid. 
 
[Võimalikud valikud] 

 
Testtooni väljutamine kõlarist A 
 

Testtooni väljutamine kõlarist B 
 

Testtooni väljutamine kõlaritest A ja B. 
 
 
Amp Assign 
Täpsemad seadistused: muudab lõppvõimendi seadeid.  Täpsema 
info saamiseks vt „Amp Assign” (lk 28). 
 
 

Samm 1: Kõlarite kindlaks tegemine 
 
Mõõtmise esimeses etapis tehakse kindlaks kõlarite ühendus ning 
polaarsus. Samal ajal tehakse kindlaks ka järgmised väärtused: 
„Kõlarite suurus”, „Kõlarite kaugus”, „Kanali tugevus”, „Crossover 
sagedus”. 
Peale mõõtmiste lõppu kuvatakse mõõtmise tulemused 
Märkus 
·  Audyssey MultEQ kõlarite automaatse seadistamise ajal võidakse 

esitada valju helitugevusega testsignaale. Tegemist on osaga 
normaalsest protsessist. Kui ruumis on taustmüra suureneb ka 
testsignaalide helitugevus. 

·  Ärge seiske seadistusmikrofoni ning kõlarite vahel ning kõrvaldage 
mõõtmiste ajaks kõlarite ja mikrofoni vahelt kõik kõrvalised 
esemed. Mikrofoni ja kõlarite vahel olevad takistused võivad viia 
ebaõigete tulemusteni. 

·  Tagage mõõtmise ajal kuulamiskeskkonnas vaikus ning ärge 
rääkige samal ajal. Lülitage välja õhukonditsioneerid ning teised 
müratekitajad kuna need helid mõjutavad kõik mõõtmise tulemusi. 

·  MASTER VOLUME kasutamine kas põhiseadmel või puldil 
mõõtmise ajal katkestab automaatselt mõõteprotsessi. 

·  Ärge muuke peale 1 sammu kõlarite või bassikõlari helitugevust. 
 
Samm 2 : Mõõtmine 
 
Peale antud positsioonis mõõtmise lõpetamist viige mikrofon 
järgmisse positsiooni. 
 
Mõõtke 6 positsiooni (peamine kuulamiskoht ning 5 ümbritsevat 
kohta). Kuigi on lubatud mõõta ka vähem kui 6 kohta on parimate 
tulemuste saavutamiseks siiski soovitatav mõõta 6 kohta. 
 
 

Samm 3 : Arvestamine 
 
Kui sammus 2 on valitud „Calculate” analüüsitakse automaatselt 
eelnevalt saadud mõõtmistulemusi määramaks kindlaks, kuidas 
kõlarisüsteem ruumis käitub. 
 
Analüüsimiseks vajaliku aja hulk sõltub ühendatud kõlarite arvust. 
Mida rohkem kõlareid on ühendatud seda kauem võtab analüüs 
aega. 
 
Märkus 
Ärge palun muutke kõlarite ühendusi või bassikõlari helitugevust või 
siis kõlarite asukohti peale mõõtmiste tegemist.  
 
Samm 4 : Kontrollimine 
 
Peale arvestamise lõppu ilmub displeile mõõtmistulemuste 
kontrollaken. 
Valige element, mille tulemust te soovite kontrollida. 
 
Sisse ehitatud filtritega kõlaritele (bassikõlarid jms) võib valida 
tegelikest erinevaid väärtusi. Seda tänu sellele, et filtrid lisavad 
elektrilise viivituse kompenseerimist vajavatele signaalidele. 
 
Samm 5 : Salvestamine 
 
Automaatse seadistamise tulemused salvestatakse AVR-1908-sse.. 
 
Märkus 
Ärge lülitage andmete salvestamise ajal toidet välja. 
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Veateated 
Kui automaatse seadistamise protseduuri ei olnud tänu kõlarite paigaldusele, mõõtekeskkonnale jms võimalik lõpule viia ilmub seadme 
displeile veateade. Kontrollige vastavad elemendid üle ning võtke tarvitusele vajalikud tegevused vea kõrvaldamiseks . Peale teemade 
lahendamist teostage automaatse häälestamise protseduur veel üks kord. 
 
Veateade (näited) Põhjus Tegevus 
 

 

·  Seadistusmikrofon ei ole ühendatud. 
·  Mitte kõiki kõlareid ei ole võimalik kindlaks 

teha. 

·  Ühendage seadmega kaasas olev 
seadistusmikrofon SETUP MIC. 

·  Kontrollige üle kõlarite ühendused. 

 

 

·  Ruumis on täpse mõõtmise tulemuste 
saavutamiseks liiga tugev müra. 

·  Täpsete mõõtmistulemuste saavutamiseks on 
kõlari või bassikõlari heli liiga vaikne. 

·  Lülitage müra tekitav seade välja või 
siis viige ta mujale. 

·  Proovige uuesti, kui keskkond on 
vaiksem. 

·  Kontrollige üle kõlarite ühendused 
ning, mis suunda kõlarid on 
pööratud. 

·  Reguleerige bassikõlari helitugevust. 

 

 

·  Näidatud kõlarit ei ole võimalik leida. 
- Eesmist L ja eesmist R kõlarit ei olnud 

võimalik korralikult leida. 
- Leiti ainult üks ringheli kõlarite kanal. 
- Heli tuli ainult R kanalist kui oli ühendatud 

ainult üks ringheli tagakõlar. 
- Ringheli tagaheli, kuid ühtegi ringhelikõlarid 

ei leitud 

·  Kontrollige näidatud kõlarite 
ühendusi. 

 

 

·  Näidatud kõlarite polaarsus on vastupidine ·  Kontrollige näidatud kõlarite 
polaarsust. 

·  Osade kõlarite puhul võib selline 
veateade ilmuda ka siis ui kõlarid on 
korralikult ühendatud. Kui te olete 
veendunud, et kõlarite 
ühendamisega on kõik korras valige 
„Skip”. 

 
Mõõtmiste uuesti tegemiseks valige „Retry”. 
 
Märkus  
Enne kõlarite ühenduste kontrollimist lülitage toide kindlasti välja. 
 

2 Option 
Ruumi ekvalaiseri, mikrofoni jms seadete valimine. 
 
 
Room EQ 
Ruumi ekvalaiseri meetodi valimine. 
 
[Valitavad elemendid]  
 

Seadete rakendamine kõikidele ringhelire�iimidele 
 
Igale ringhelire�iimile eraldi seadistuste tegemine  

 
 
Direct Mode Setup 
Valite kas ruumi ekvalaiserit (room EQ) kasutatakse DIRECT või 
PURE DIRECT re�iimis. 
 
[Valitavad elemendid] 
 

Room EQ kasutamine 
 
Room EQ-d ei kasutata 

 
 
 

3 Parameter Check 
Automaatseadistuse tulemuste kontrollimine. 
Kuvatakse peale automaatsete seadistusprotseduuride  
lõppu. 
 
[Valitavad elemendid]  

 
 
Automaatseadistuse tulemusi on võimalik peale „Restore” 
valimist uuesti seadistada. 
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Manual Setup  
(käsitsi seadistamine) 
Mitmete parameetrite detailseks seadistamiseks. 
 

Speaker Setup 
Kasutage antud protseduuri kõlarite manuaalseks seadistamiseks 
või automaatseadistamise ajal tehtud seadistuste muutmiseks. 
 
Menüüaken 

 
 

1 Speaker Configuration 
Valige kõlarite konfiguratsioon ja suurus 
(bassi reprodutseerimise võimekus) 
 
Front Speaker 
Valige eesmise kõlari suurus 

[Valitavad elemendid]   
(suur – väike) 
 
Center Speaker 
Valige keskkõlari kasutamine ja suurus 

[Valitavad elemendid]  
(suur – väike – puudub) 
 
Subwoofer 
Valige bassikõlari kasutamine 
 
[Valitavad elemendid]  

 
(jah – ei) 
 

Surround Speaker 
Valige ringhelikõlarite kasutamine ja suurus 

[Valitavad elemendid]  
(suur – väike – puudub) 
 
Surround Back Speaker 
Valige ringheli tagakõlari kasutamine ja suurus 
 
[Valitavad elemendid] 

 
(suur – väike – puudub 
2 kõlarit – 1 kõlar) 
 

: Valige ‚Large’ kui kasutate suures ulatuses ja mahus 
madalaid sagedusi esitada suutvaid suuri kõlareid. 
 
: Valige ‚Small’ kui kasutate väikesi kõlareid, mis ei 
suuda suures ulatuses ja mahus madalaid sagedusi 
esitada. 
 
: Valige None kui ühtegi kõlarit ei ole ühendatud. 
 
: Valige Yes, kui bassikõlar on ühendatud 
: Valige No , kui bassikõlar ei ole ühendatud 
 
 

 
Valige ringhelikõlarite arv. 
 
·  ‚Large’ või ‚Small’ valik tehke mitte kõlari füüsilisest suurusest 

lähtuvalt vaid arvestades madalate sageduste esitamise 
võimekust vastavalt „Crossover Frequency” alajaotuses valitud 
sagedusele (vt lk 25). 

·  Kui ‚Front Speaker’on valitud ‚Small’ on ‚Subwoofer’ seade 
automaatselt ‚Yes’. 

·  Kui ‚Subwoofer’ on valitud ‚No’ on ‚Front Speaker’ seade 
automaatselt ‚Large’. 

·  Kui ‚Surround Speaker’ on valitud ‚None’, on ka ‚Surround Back 
Speaker’ automaatselt valitud ‚None’. 

·  Kasutades ainult ühte ringheli tagakõlarit, ühendage ta vasakusse 
kanalisse (SBL). 

 

2 Subwoofer Setup 
Valige basskõlari poolt esitatava madalasageduslik signaali 
vahemik. 
 
[Valitavad elemendid] 
 

LFE ning madala sagedusega signaalide esitamine 
„Small” seadistusega kanalitest. 
 
LFE ning madala sagedusega signaalide esitamine 
kõikidest kanalitest. 

 
 

·  Seda on võimalik seadistada kui menüüs „Speaker Configuration” 
– „Subwoofer” on valitud ‚Yes’. 

·  Mängige muusika- või filmiallikat ning valige tugevaima bassiga 
re�iim. 

·  Valige „LFE+Main” kui soovite, et bassisignaalid tuleks alati 
bassikõlarist. 

 

3 Distance 
Kuulamiskoha ja kõlarite vahelise kauguse määramine. 
Enne seadistuste tegemist mõõtke ära vahemaa kuulamiskoha ning 
erinevate kõlarite vahel. 
 
Meters / Feet  
Valige kas kauguse mõõtmisühik. 
 
Step 
Valige samm (väikseim vahemaa). 
 
[Valitavad elemendid]  

Valitav kui olete eelnevalt valinud „Meters” 
 
Valitav kui olete eelnevalt valinud „Feet” 

 
 
Default 
Taastab algsed tehaseseaded. 
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Distance measurement 
Valige kõlar, mida soovite seadistada ning valige seejärel kaugus. 
Valige mõõdetus vahemale lähedaimal asuv väärtus. 
 
 
[Muudetav vahemik] 

Valitav kui olete eelnevalt valinud „Meters” 
 
Valitav kui olete eelnevalt valinud „Feet” 

 
 
Märkus 
Ärge määrake kuulamiskoha ning erinevate kõlarite vaheliseks 
kauguseks enam kui 6 meetrit (20.0 jalga) 
 

4 Channel Level 
Kanalitasemete reguleerimine kõikidest kõlaritest võrdse 
helitugevuse saamiseks 
 
Test Tone 
Valige testtooni esitamise viis. 
[Valitavad elemendid] 
 

Automaatne kõlari vahetamine, millest testtooni 
väljutatakse. 
 

Käsitsi kõlari vahetamine, millest testtooni väljutatakse. 
 
 
Test Tone Start 
Testtooni esitamine 
[Muudetav vahemik]  

 
 
Default (vaikimisi) 
Seadete lülitamine tagasi tehaseseadetele. 
 
Kaugjuhtimispuldiga tegutsemine 
Kaugjuhtimispuldiga on testtoone kasutades võimalik reguleerida 
ainult „auto” re�iimis ning see on toimiv ainult ST ANDARD re�iimis. 
Erinevate re�iimide jaoks reguleeritud tasemed salv estatakse 
automaatselt mällu. 
 
[Reguleerimine testtoone kasutades] 
1. Vajutage TEST nupule. 

Erinevatest kõlaritest esitatakse testtoone. 
2. ��  nuppe kasutades reguleerige helitugevus selliselt, et see 

oleks igas kõlaris ühe tugevune. 
3. Peale seadistamise lõppu vajutage puldil uuesti TEST nupule. 
 

·  Juhul kui menüü „Speaker Configuration” – „Surround Back 
Speaker” seadistus (vt lk 24) on seatud asendisse „1spkr”, ning 
ringheli tagakõlari displei seadeks „SB”. 

·  Kõlareid, mille seadeks on „Speaker Configuration” alt valitud 
„None” displeil ei näidata. 

·  „Channel Level” taseme reguleerimisel kehtestatakse reguleeritud 
väärtused kõikidele ringhelire�iimides. Kanalitasem ete 
reguleerimiseks eraldi iga ringhelire�iimi jaoks te gutsege vastavalt 
juhistele lk 46. 

 
5 Crossover Frequency 
Valige sagedusjaotus sagedus, millest alates bassikõlar 
madalsagedusliku signaali üle võtab. 
 
[Valitavad elemendid] 

 
Valitud tasemest madalamatel sagedustel esitab bassikõlar ainult 
väikese osa teiste kõlarite poolt esitatavast bassihelist. 
Valige väärtus vastavalt teie poolt kasutatavate kõlarite madalate 
sageduste esitamise võimekusele. 
 

 
Valige sagedusjaotuse piir igale kõlarile eraldi. 
 
·  ‚Crossover Frequency’ on võimalik seadistada kui on kõlareid, 

mis menüüs „Speaker Configuration”  alt valiti ‚Small või kui  
„Subwoofer” on valitud ‚Yes’ (vt lk 24). 

·  Kui „Advanced” seadistuste alt on "Subwoofer Setup” (vt lk 24) 
seatud väärtusele „LFE”, on  „Speaker Configuration”  võimalik 
valida "Small". Kui valitud väärtuseks on "LFE+Main” võib seda 
seadet kasutada olenemata kasutatava kõlari suurusest 

·  „Small” seadega kõlaritel lõigatakse crossover sagedusest alla 
poole jäävad sagedused esitamissagedusest välja. Välja 
lõigatud bassiheli esitatakse kas läbi bassikõlari või läbi 
eesmiste kõlarite. 

·  Väikesi kõlareid kasutades valige crossover sageduseks alati 
„80 Hz”. Samal ajal soovitaks me crossover sageduse alati 
kõrgemale sagedusele seada. 
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HDMI Setup 
HDMI video/audio väljutamiseks seadistuste tegemine. 
 
 
Menüüaken 

 
 

1 HDMI Audio Setup 
HDMI audio väljundi seadete tegemine 
 
HDMI Audio Out 
HDMI audio väljundseadme valmine 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Kasutage heli esitamiseks ressiiveri külge ühendatud 
kõlareid. 
Kasutage heli esitamiseks monitori kõlareid. 

 
 

 
 

2 HDMI Video Setup 
HDMI video väljundi seadistuste tegemine. 
 
Color Space  
Seadistuste tegemine värviruumi väljutamiseks. 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Kasutage heli esitamiseks ressiiveri külge ühendatud 
kõlareid. 
Kasutage heli esitamiseks monitori kõlareid. 

 
 
DVI-D pesaga monitori (HDCP ühilduv) külge HDMI/DVI 
muundurkaabliga ühendamisel on väljundsignaal RGB formaadis 
olenemata tehtud seadistustest. 
 
RGB range 
RGB väljundvahemiku seadistamine 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Kasutage videovahemikku 16 (must) kuni 235 (valge) 
 

Videovahemik 0 (must) kuni 255 (valge). Kasutage 
seda seadet musta pealetungimise vältimiseks. 
Kasutage heli esitamiseks monitori kõlareid. 

 
Kui „Color Space” alt on valitud „YCbCr” ei ole  „RGB Range” seadel 
mingit mõju. 
 
 

Audio Setup 
Audio taasesituse seadistuste tegemine 
 
Menüüaken 

 
 

1 EXT.IN Subwoofer Level 
Bassikõlari taasesituse taseme määramine 
 
[Võimalikud valikud] 

 
Tehke valik vastavalt kasutatavale pleierile. 
Soovitavaks tasemeks on "+15dB". 
 

2 2ch Direct/Stereo 
Kõlarite seadistused 2 kanali re�iimis taasesitamis eks. 
 
Setting 
Seadistuste tegemiseks valige „Custom”. 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Kasutage samu seadeid nagu “Speaker Setup” 
menüüs 
Tehke 2 kanali re�iimile eraldi seadistused 
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Front 
Valige eesmise kõlari suurus 
 
[Võimalikud valikud] 

 Valige eesmise kõlari suurus 
 
Subwoofer 
Valige bassikõlari kasutamine. 
 
[Võimalikud valikud] 

 Valige bassikõlari kasutamine. 
 
 
Subwoofer mode 
Valige bassikõlari poolt esitatava signaali alumine vahemik 
 
[Võimalikud valikud] 

  Valige bassikõlari signaal 
 
Crossover 
Valige sageduspiir, millest alates võtab madalsagedusliku signaali 
esitamise üle bassikõlar. 
 
[Võimalikud valikud] 

  
Valige sageduspiiri sagedus. 
 
Distance FL  
Määrake kuulamiskoht vasaku eesmise kõlari suhtes 
 

[Muudetav vahemik]   
 
Distance FR  
Määrake kuulamiskoht parema eesmise kõlari suhtes 

[Muudetav vahemik]   

3 Dolby Digital Setup 
Dolby Digital allikate alla miksimise dünaamilise vahemiku valimine. 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Kasutatakse kompressiooni. Valige antud seade kui 
esikõlaritest kostuv heli on moonustatud. 
 
Kompressiooni ei kasutata. Tegemist on soovitusliku 
seadega. 

 
·  Valige „ON” kui esikõlaritest kostuv heli tundub moonutatud 

olevat. 
·  Keskkõlarit või ringhelikõlareid kasutades miksitakse esitatav 

heli alla ning esitatakse läbi eesmiste kõlarite. 
 

4 Auto Surround Momde 
Eraldi igale sisendsignaali tüübile mällu salvestatavate ringheli 
seadete tegemine. 
 
[Valitavad väärtused] 
 

Seadete mällu salvestamine. Automaatselt valitakse 
viimasna kasutatud ringhelire�iim 
 
Seadeid ei salvestata mällu. Ringhelire�iim ei muut u 
vastavalt sisendsignaalile 

 
 
·  Automaatse ringhelire�iimi funktsioon võimaldab te il salvestada 

mällu alljärgnevate kolme tüüpi sisendsignaalide mängimisel 
kasutatud ringhelire�iimi. 

 
1 Analoog ning PCM 2-kanalilised signaalid  
2 Dolby Digital ja DTS 2-kanaliline signaal. 
3 Dolby Digita ja DTS mitmekanaliline signaal 
4 Minigi muu kui Dolby Digital ja DTS (PCM, DSD jne) 
mitmekanaliline signaal 
 
·  PURE DIRECT re�iimis mängides ei muutu ringheli is e siis kui 

sisendsignaali muudetakse  
 

5 Manual EQ 
Iga kõlari tonaalsuse muutmine graafilise ekvalaiseriga. 
 
Base Curve Copy 
Kopeerige Room EQ „Audyssey Flat” paranduskõver. 
 
[Võimalikud valikud] 

 
 
„Base Curve Copy” ilmub peale automaatseadistuse lõppu. 
 
 
Adjust CH 
Valige kõlari reguleerimise viis. 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Erguleerige eraldi iga kõlari tonaalsuskvaliteeti. 
Reguleerige eraldi iga L/R kõlaripaari 
tonaalsuskvaliteeti. 
Reguleerige korraga kõikide kõlarite 
tonaalsuskvaliteeti. 

 
Manual EQ 
Valige kõlar ja sagedusvahemik ning reguleerige taset ise. 
 
[Võimalikud valikud] 

 
[Valitav vahemik] 

 
 
 
Default 
Algsete tehaseseadete taastamine 
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Option Setup 
Erinevate teiste seadistuste tegemine 
 
Menüüaken 

 
 

1 Amp Assign 
Määrake, kuidas kasutatakse võimendit tagumiste ringheli kõlarite 
jaoks. 
  
Kohti, kus kasutatakse ringheli tagumist võimendit on võimalik vabalt 
valida vastavalt keskkonna kasutamisele. Selliselt on võimalik 
väljutada heli teistes ruumides kui ruum (põhitsoon) , kus toimub 
ringheli esitamine (mitmetsooniline taasesitus) või esitada 
kõrgekvaliteedilist heli eesmisi kõlareid kasutades (bi-amp 
ühendused) 
 
[Võimalikud valikud]  

 
 
Täpsema info saamiseks vaadake palun alajaotust „Amp Assign 
ühendused ja kasutamine” (vt lk 52,53). 
 
 

2 Volume Control 
Põhitsooni helitugevuse määramine. 
 
Volume Limit 
Maksimaalse helitugevuse määramine. 
[Võimalikud valikud] 
 

Maksimaalset helitugevust ei valita 
 
Maksimaalne helitugevus -20 dB 
 
Maksimaalne helitugevus -10 dB 
 
Maksimaalne helitugevus 0 dB 

 
Power On Level 
Määrab helitugevuse põhitsooni toite sisse lülitamisel. 
[Võimalikud valikud] 
 

Kasutab eelmisest sessioonist mällu 
salvestatud seadistust. 
Kasuta toite sisse lülitamisel alati 
summutamist. 
Valige helitugevus sisse lülitamisel 1 dB 
sammudega. 

 
 
Mute Level 
Määrab kui palju helitugevust summutamise ajal põhitsoonis 
vähendatakse. 
[Võimalikud valikud] 
 

Heli on täielikult ära lõigatud 
 
Heli summutatakse 40 dB võrra 
 
Heli summutatakse 20 dB võrra 

 
 

3 Source Delete 
Eemaldage displeilt sisendallikad, mida ei kasutata. 
[Võimalikud valikud] 
 

Kasuta antud allikat 
Ära kasuta antud allikat 

 
 
Märkus: 
·  Erinevates tsoonides kasutatavaid sisendallikaid ei ole võimalik 

kustutada. 
·  Sisendallikaid, millele on valitud „Delete” ei ole põhiseadmelt 

või puldilt SOURCE SELECT nupule vajutades võimalik valida . 
 

4 On Screen Display 
Ekraanimenüüga seotud seadete tegemine 

Screensaver 
Ekraanisäästja seadistuste tegemine 
Ekraanisäästjat kasutades on võimalik vältida kujutise ekraani sisse 
põlemist.  
Kui on valitud „ON”, siis lülitub ekraanisäästja sisse kui 3 minuti 
jooksul ei ole toimunud mingit tegevust. 
 
[Võimalikud valikud] 

Ekraanisäästja aktiveerub, kui umbes 3 minuti jooksul 
ei ole toimunud mingit tegevust. 
 
Ekraanisäästja funktsiooni välja lülitamine 

 
 
Text 
Sisendallika ja re�iimi displei 
[Võimalikud valikud] 
 

Displei sisse lülitatud 
 
Displei välja lülitatud 
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Master volume 
Master volume näit seadistamise ajal. 
[Võimalikud valikud] 
 

Displei sisse lülitatud 
 
Displei välja lülitatud 

 
 
Tuner Information 
Määrab aja kaua ekraanimenüü on toimingute teostamise ajal 
ekraanile kuvatud. 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Displei kogu aeg näitamine  

Displei näitamine 30 sek peale toimingut 

Displei näitamine 10 sek peale toimingut 

Displei välja lülitamine 

 
iPod Information 
Määrab aja kaua ekraanimenüü on toimingute teostamise ajal 
ekraanile kuvatud. 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Displei kogu aeg näitamine  

Displei näitamine 30 sek peale toimingut 

Displei näitamine 10 sek peale toimingut 

Displei välja lülitamine 

 
Display Mode 
Ekraanimenüü näitamise aja valimine 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Ekraanimenüü vilkumist videosignaali puudumisel ei 
takistata. 
 

Takistab videosignaali puudumisel ekraanimenüü 
vilkumist 
Kasutage antud re�iimi  juhul kui ekraanimenüü Mode  
1 ajal ekraanile ei ilmu, mis võib juhtuda näiteks teleri 
kasutamise puhul. 

 

5 Quick Select Name 
Kiirvaliku nimede muutmine. 
Sisestada võib kuni 15 tähemärki. 
 
[Sisestatavad tähemärgid] 

 
 
 

6 Remote ID Setup 
Puldi ID seadistamine 
 
[Võimalikud valikud] 

 
 
Märkus  
Kasutades AVR-1908-t vaid kaasas oleva puldiga (RC-1078) ei ole 
mingeid seadistusi vaja teha. 
 

11 Display 
Ressiiveri displei ereduse reguleerimine. 
 
[Võimalikud valikud] 

 

Displei normaalne eredus 

Displei vähendatud eredus 

Displei väga madal eredus 

Displei on välja lülitatud välja arvatud toimingute 
teostamise ajal 

 
Põhiseadmelt juhtimine 
Vajutage DIMMER nupule 

 
 

12 Setup Lock 
Seadistuste kaitsmine juhusliku muutmise eest. 
 
[Võimalikud valikud] 
 

Kaitse on sisse lülitatud 
 
Kaitse on välja lülitatud 

 
·  Kui „Setup Lock” on valitud ON ei ole alltoodud seadistusi 

enam võimalik muuta. Kui te proovite alljärgnevaid nuppe 
kasutada ilmub displeile kirje „SETUP LOCKED”. 
- Menu operations 
- RESTORER 
- Night Mode 
- Parameter 
- Room EQ 
- Channel Level 
- Audio Delay 

·  Seadistuse tühistamiseks vajutage MENU nupule – ekraanile 
ilmub uuesti „Setup Lock” , misjärel valige seadeks "OFF. 
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Input Setup 
 
Valige antud protseduuri kasutades sisendallikas ning tehke 
sisendallikate esitamisega seotud seadistused. 
 
TUUNER (AM/FM) 
Antud menüü on sisendallikale „TUNER” 
 
Menüüaken 

 
 
CD, AUX, CDR, DVD/HDP, TV/CBL, VCR, V.AUX 
 
Antud menüü on sisendallikatele „CD”, „AUX”, „CDR”, „DVD/HDP”, 
„TV/CBL”, „VCR”, „V.AUX”. 
 
Menüüaken 

 
Kui „iPod  dock” seadeks on valitud „Assign” on võimalik seadistuste 
tegemine järgmistele sisendallikatele. 
 

 

Sisendallika muutmine Input Setup raames 
 

 
 

Hetkel valitud sisendallikat ei muudeta ka siis kui sisendallikat Input 
Setup sees muudetakse 
 

Sisendallikate esitusega seotud seaded 
 

Auto Preset 
Kasutage raadiojaamade programmeerimiseks automaatsalvestuse 
funktsiooni 
 
[Sisendallikas]  

 
 
[Võimalikud valikud] 

 Automaatse mällusalvestamise käivitamine 
 
Kui FM jaama ei ole automaatselt võimalik mällu salvestada valige 
soovitud jaam käsitsi ning salvestage seejärel manuaalselt seadme 
mällu. 
 
 

Preset Skip 
Valige eelsalvestatud mälukohad, mida te tuunimise ajal näidata ei 
taha 
 
A ~ G 
 
Valige eelvalitud kanalid, mida te ei taha näidata. 
[Sisendallikas]  

 
 
[Võimalikud valikud]  

Selle numbri näitamine 
 
Selle numbri vahele jätmine 

 
 

Preset Name 
Andke mällu salvestatud jaamale nimi 
Sisestada saab kuni 9 tähemärgi pikkuseid nimetusi. 
 
A1 ~ G8 
Valige eelsalvestatud mälu number. 

[Sisendallikas]  
 
[Sisestatavad tähemärgid]  
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Input Mode 
Valige sellele allikale sisendre�iim ja dekodeerimi sre�iim. 
Valitavad sisendre�iimid sõltuvad sisendallikast ni ng „Assign” 
seadistusest (vt lk 31, 32) 
 
[Sisendallikas] 

 
[Võimalikud valikud]  

Ainult analoogsisendist tulevate signaalide esitamine 
 
Ainult EXT.IN sisendist tulevate signaalide esitamine 

 
 
[Sisendallikas] 

 
 
[Võimalikud valikud]  

Digitaalse sisendsignaali tüübi automaatne 
tuvastamine, deokdeerimine ja esitamine 
 
Ainult PCM sisendsignaalide deokdeerimine ja 
esitamine 
Ainult DTS sisendsignaalide deokdeerimine ja 
esitamine 
Ainult analoogsisendist tulevate signaalide esitamine 
 
Ainult EXT.IN tulevate signaalide esitamine 

 
·  Kui digitaalsignaal on korralikult sisse juhitud süttib displeil kas 

indikaator DIGITAL või HDMI. Kui DIG. Indikaator ei sütti 
kontrollige digisisendi ühendust ning pesale antud määrangut. 

·  Ringheli ei ole võimalik valida kui sisendre�iimik s on valitud 
EXT. IN. 

 

Põhiseadmelt või põhipuldilt juhtimine 
 
[Põhiseadmelt juhtimine] 
„AUTO”, „PCM” või „DTS” re�iimi valimine 
Vajutage nupule INPUT MODE . 

 
 

·  Analoogre�iimi valimine 
Vajutage nupule ANALOG . 
 
·  EXT.IN re�iimi valimine 
Vajutage nupule EXT.IN  
 
[Juhtimine puldi abil] 
Vajutage nupule INPUT MODE . 

 
 
 

Rename 
Antud allika displeinime muutmine 
Nimed võivad sisaldada kuni 8 erinevat tähemärki. 
 
[Sisestatavad tähemärgid]  

 
 

Assign 
Sisendpesadele sisendallikate määramine. 
 
HDMI 
Antud allikale HDMI pesa määramine. 
 
[Sisendallikas] 

 
[Võimalikud valikud]  

 
HDMI1 sisendpesa määramine 
 
HDMI2 sisendpesa määramine 
 
HDMI sisendpesa ei ole määratud 
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·  HDMI puhul edastatakse video ja audio signaalid ühe korraga. 

Kui HDMI on määratud sisendallikale lülitub audiosignaal HDMI 
peale koos videosignaaliga. koos digitaalaudio sisendpesaga 
kasutamiseks valige GUI menüü „Input Mode” väärtuseks 
"Digital" (vt lk 40) 

·  Kui AVR-1908 ja monitor on ühendatud HDMI kaabliga, kui 
monitor ei ole ühilduv HDMI  audiosignaali esitamisega, 
esitatakse läbi monitori vaid HDMI videosignaal. 

·  Analoog, digitaal ja EXT.IN pesadest esitatavat audiosignaali 
läbi monitori ei väljutata. 

 
Märkus 
Seda ei ole võimalik valida allikatele, millele on määratud „iPod 
dock”. 
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Digital In 
 
Valige digitaalsisendi pesa, mida sellele allikale määrata. 
 
[Sisendallikas] 

 
[Võimalikud valikud] 

COAXIAL 1 sisendpesa määramine 
 
COAXIAL 2 sisendpesa määramine 
 
OPTICAL 1 sisendpesa määramine 
 
OPTICAL 2 sisendpesa määramine 
 
Digitaalset sisendpesa ei ole määratud 
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Component In 
 
Valige sellele allikale määratav komponentvideo sisend 
 
[Sisendallikas] 

 
[Võimalikud valikud]  

Komponentvideo 1 sisendpesa määramine 
 
Komponentvideo 2 sisendpesa määramine 
 
Komponentvideo 3 sisendpesa määramine 
 
Komponentvideo 1 sisendpesa ei ole määratud 
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iPod dock 
 
Määrake antud allikale iPodi Juhtdokk 
 
[Sisendallikas] 

 
 
[Võimalikud valikud] 

iPod sisendi määramine 
 
Ei määra iPodi sisendit 

 
·  Tehaseseadena saab iPodi Juhtdokki kasutada VCR (iPod) 

pesasse ühendamiseks. 
·  Isegi kui „iPod dock” on pandud „Assign” peale, kuid AVR 1908 

ei ole iPodi Juhtdokiga ühendatud või seda pesa kasutada 
tavalise sisendpesana. 

 

iPod 
iPod taasesituse seadistuste tegemine 
 
[Sisendallikas] 

 
 
 
Repeat 
Tehke kordusre�iimi seadistused. 
 
[Võimalikud valikud] 

Kõikide lugude kordamine 
 
Hetkel esitatava loo kordamine 
 
Kordusre�iimi katkestamine 

 
Random 
Tehke kindla järjekorrata esitamise seadistused 
 
[Võimalikud valikud] 

 
 

Shuffle 
Kindla järjekorrata esitamise seadete tegemine 
 
[Võimalikud valikud]  
 

Kõikide lugude järjekorrata esitamine 
 
Ainult hetke albumi järjekorrata esitamine 
 
Järjekorrata esitamise katkestamine 

 
Ei ole võimalik määrata allikatele, millele on „Assign” määratud „iPod 
Dock” seadistuste ajal. 
 
Other 
Mitmete erinevate muude seadete tegemine 
 
Video Select 
Video sisendsignaali vahetamine audiosignaali kuulamise ajal 
 
[Võimalikud valikud]  

 
 
Puldilt juhtimine 
Vajutage nupule V. SELECT kuni soovitud pildi ilmumiseni. 
Katkestamiseks vajutage nupule V. SELECT ning  valige „Source”. 
 
Märkus 
·  HDMI sisendsignaale ei ole võimalik valida 
·  HDMI video sisendsignaale mängides ei ole teise sisendallika 

analoogvideosignaali võimalik HDMI video väljundiks valida. 
·  Valida ei ole võimalik allikaid, millele Source Delete alt on 

valitud Delete. 
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Video Convert 
Videosignaali automaatne konverteerimine monitori väljundi formaati  
 
[Sisendallikas] 

 
[Võimalikud valikud]  
 

Konversiooni lubatud 
Konversioon ei ole lubatud 

 
Source level 
Korrigeerib esitatavate sisendallikate audiosisendi taasesituse taset. 
 
[Valitav vahemik]  

 
 
Sisendallikatele, millele „Assign” menüüs on väärtuseks valitud 
„AUTO”, võib eraldi määrata analoog sisendtaseme ning digitaalse 
sisendtaseme. 
 

Ringhelire�iimid 
 

Standardne taasesitamine 
Standardre�iim ringheli nautimiseks vastavalt progr ammiallikale. 
 

2 kanaliliste allikate ringhelina esitamine 
Nende ringhelire�iimide valimiseks vajutage kaugjuh timispuldil 
nupule STD. Re�iim vahetub iga nupule vajutamise korra järel. 
 
·  Ringheli tagakõlari kasutamisel 
[Valitavad väärtused] 

 
 
·  Kui ringheli tagakõlarit ei kasutata 
[Valitavad väärtused] 

 
 

: Taasesitamiseks dekodeeritakse signaalid 
kas DOLBY PLIIx või DOLBY PLII süsteemis. 
 
 
: Re�iim on sobiv filmiallikatele. 
 
: Re�iim on sobiv muusikaallikatele. 
 
: Re�iim on sobiv mängude jaoks. 
 
: Pro Logic taasesitusre�iim. Seda saab valida 
kui mängitakse koos DLBY PLII dekoodriga. 
Antud re�iimi valimisel ilmub displeile kirje 
„DOLBY PL”. 
 
: Signaalid dekodeeritakse taasesitamiseks 
DTS NEO:6 süsteemis. 
 
: Re�iim on sobiv filmiallikatele. 
 
: Re�iim on sobiv muusikaallikatele. 
 
 

Valige menüüst „Parameter” – „Surround Parameter” – „Mode” alt 
kas „Cinema”, „Music”, „Game” või „Pro Logic” re�ii mid (vt lk 35). 
 

Mitmekanaliliste allikate (Dolby Digital, DTS, jne)  
esitamine 

 
[Valitavad variandid] 

 
Re�iim on mõeldud sisendsignaalide vastavalt nende formaadile 
dekodeerimiseks ning ringheli esitamiseks. 
Displei näit STADARD re�iimi valimisel sõltub sisen dsignaalist ning 
ringheli tagant väljutamise taasesitamisre�iimist. 
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*1 : Ilmub displeile kui sisendsignaal on „DTS ES Matrix 6.1” ning 
AVR-1908„AFDM” seadeks on valitud „ON”. 

*2 : Ilmub displeile kui sisendsignaal on „DTS ES Discrete 6.1”. 
*3 : Ilmub displeile kui sisendsignaal on DTS 96/24”. 
 
·  Täpsemate üksikasjade teada saamiseks vt lk 59. 
·  Ringheli tagakanali sisse/välja lülitamiseks vajutage 

põhiseadmel nupule SURROUND BACK . 
SURROUND BACK  nupu sisse lülitumisel süttib SURROUND 
BACK indikaator 
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DSP Simulatsiooni taasesitamine 
Sõltuvalt programmi allikast ning vaatamisolukorras t on teil 
võimalik 7 DENON originaal ringhelire�iimi vahel va lida teile 
õige sobivam. 
Ringheli parameetreid on võimalik veelgi realistlik uma ja 
võimsama heliefekti jaoks täiendavalt reguleerida ( vt lk 57, 58). 
 
[Valitavad variandid] 

: Stereoheli kuulamiseks kõigist 
kõlaritest. 
 
: Vabaõhukontserdi atmosfääri 
nautimiseks. 
 

: Jazzklubis toimuva kontserdi õhustiku 
nautimiseks. 
 

: Monoheliga filmide esitamiseks 
ringhelina. 
 
: Re�iim on mõeldud videomängudele 
ringheli saavutamiseks. 
 

: Selle re�iimiga saate te lisada 
stereomuusika allikate paisumise tunde. 
 
: Re�iim on loodud ringheli efektide 
nautimiseks kas ainult eesmisi kõlareid 
või siis kuulareid kasutades. 
 

 
* : Monos salvestatud filmide esitamisel MONO MOVIE re�iimis on 
heli ühe kanali puhul (vasak või parem) tasakaalust väljas nii, et 
laske heli mõlemasse kanalisse. 
 
·  Nende ringhelire�iimide valimiseks vajutage kaugju htimispuldil 

nupule SIMU. Re�iim vahetub iga nupule vajutamise korra järel.  
·  Sõltuvalt esitatavast programmiallikast ei pruugi rahuldava 

ringheliefekti saavutamine osutuda võimalikuks. Sellisel juhul 
kasutage teie maitsele sobiva helivälja loomiseks teisi re�iime. 

 

Stereo taasesitamine 
[Valitavad variandid] 

 
Re�iim on mõeldud heli esitamiseks stereos. Tonaals ust on võimalik 
reguleerida. Heli väljutatakse eesmisest paremast ja vasakust 
kõlarist ning bassikõlarist. 
 

Direct Playback (otse esitamine ) 
[Valitavad variandid] 

 
Selles re�iimis juhitakse signaalid kõrgekvaliteedi lise heli 
saavutamiseks tonaalsuse reguleerimise sektsioonist mööda. 
Heli väljutatakse samadesse kanalitesse nagu nad sisendsignaalis 
olid. 
DIRECT re�iimi valimisel sõltub displei kirje sisen dsignaalist. 
Sisendsignaal  Displei  

Analoogsignaal /  
PCM (2ch) /  

Dolby Digital allikas /  
DTS allikas /  

Muud 2 kanalilised digisignaalid 

DIRECT 

PCM (multi ch) 

MULTI CH DIRECT 
MULTI IN+PLIIx CINEMA 
MULTI IN+PLIIx MUSIC 
MULTI IN 7.1 

 
·  Täpsemate detailide teada saamiseks vt palun lk 60. 
 
Põhiseadmelt juhtimine 
Vajutage ringhelire�iimi valimiseks nupule SELECT/ENTER. 

 
 

 
 

Esitamine PURE DIRECT re�iimis 
Tegemist on re�iimiga, mis taasloob originaalheli k õige usutavamalt, 
andes tulemuseks äärmiselt kõrge kvaliteediga heli. 
 
Vajutage puldil nupule PURE. 
 
·  PURE DIRECT re�iimis ekraanimenüüd ei näidata ning  

põhiseadme displei on välja lülitatud. 
·  HDMI sisendpesa valimisel väljutatakse videosignaali PURE 

DIRECT re�iimis. 
·  Kanali tase ja ringheli parameetrid on PURE DIRECT re�iimis 

samad nagu DIRECT re�iimis. 
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Parameeter 
 
Menüüaken 

 
 
1 Surround Parameter 
Ringheli parameetrite seadistamiseks. 
Seadistatavad parameetrid on erinevate ringhelire�i imide puhul 
erinevad (vt lk 57, 58). 
 
MODE 
Valige re�iim olenevalt taasesitatavast allikast. 
 
PLIIx või PLII re�iimis 
[Valitavad variandid] 

 
 
DTS NEO:6 re�iimis 
[Valitavad variandid] 

 
 

Filmiallikatele vastavalt optimeeritud ringhelire�i im 
 
Muusikaallikatele vastavalt optimeeritud 
ringhelire�iim 
Mängudele vastavalt optimeeritud ringhelire�iim 
 
Dolby Pro Logic taasesitusre�iim 

 
MUSIC re�iim sobib ka filmidele, kus on palju stere omuusikat. 
 

Cinema EQ 
Pehmendab filmide heli kõrgeid sagedusi arusaadavuse 
parandamiseks. 
 
[Valitavad variandid] 

CINEMA EQ kasutusel 
 
CINEMA EQ ei ole kasutusel 

 
 
DRC 
Dünaamilise vahemiku (tugevate ning vaiksete helide vaheline 
erinevus) kokku surumine. 
 
[Valitavad variandid] 
 

Dünaamilise ualtuse kompressioni välja lülitamine 
 
Madalseade 
 
Keskseade 
 
Kõrgseade 

 
DTS allikaid esitades näidatakse seda vaid ühilduva  tarkvara korral 
 
LFE 
Madalsageduse efektide taseme reguleerimine (LFE – low 
frequency effect). 
[Valitav vahemik] 

 
 
Erinevate programmiallikate õigeks esitamiseks soovitame me 
valida alltoodud väärtused. 
·  Dolby Digital allikad:  „0 dB” 
·  DTS filmiallikad:  „0 dB” 
·  DTS muusikaallikad:  „-10 dB” 

 
CENTER IMAGE  
Keskkanali heli määramine vasakusse või paremasse kanalisse 
laiema heli saamiseks. 
[Valitavad variandid] 

 
 

PANORAMA 
Vasaku ja parema kanali määramine laiema heli saamiseks ka 
ringheli kanalitele.  
[Valitavad variandid] 

 
 
DIMENSION 
Taasesituse tasakaalustamiseks helipildi nihutamine keskelt ette või 
taha poole. 
 
[Valitav vahemik] 

 
 
CENTER WIDTH 
Keskkanali heli määramine vasakusse või paremasse kanalisse 
laiema heli saamiseks. 
 
[Valitav vahemik] 

 
 
DELAY TIME 
Viivitusaja reguleerimine heli lava suuruse kontrollimiseks. 
 
[Valitav vahemik] 

 
 
Effect Level 
Efekti signaali taseme reguleerimine. 
 
[Valitav vahemik] 

 
 
Valige madalam tase kui ringheli asukoht ning faasi tunnetus 
tunduvad ebaloomulikuna. 
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Room Size 
Akustilise keskkonna suuruse kindlaks määramiseks. 
 
[Valitavad variandid] 

Väikese ruumi akustika simuleerimine 
 
 
 
 
 
 
 
Suure ruumi akustika simuleerimine 

 
Märkus: 
„ROOM SIZE” ei näita ruumi suurust, kus allikaid mängitakse. 
 
AFDM (Auto Flag Detect Mode) 
Ringhelire�iimi automaatne  vastavalt allikale vali mine. 
Funktsioon töötab vaid spetsiaalset identifitseerimissignaali 
sisaldava tarkvara puhul. 
Kui esitatav signaal on salvestatud kas Dolby Digital EX või DTS-ES 
süsteemis esitatakse seda 6.1 kanalilisena; kui mitte siis esitatakse 
5.1 kanalilisena. 
 
[Valitavad variandid]  

 
NäIde: Dolby Digital tarkvara mängimine (EX flag’ig a) 
 
·  Kui AFDM on väärtuseks on valitud ON, on ringhelire�iimiks 

valitud automaatselt DOLBY + PLIIx CINEMA. 
·  Dolby Digital EX re�iimi esitamiseks valige AFDM v ääruseks 

OFF ning SB CH-OUT väärtuseks "MTRX ON”. 
 
Osadel Dolby Digital EX allikatel ei ole EX tage. Kui esitamisre�iim 
ei lülitu automaatselt ümber kui AFDM väärtuseks on valitud ON, 
valige SB CH-OUT väärtuseks "MTRX ON” või PLIIx CINEMA. 
 

SB CH OUT (mitmekanaliliste allikate puhul) 
Valige ringheli tagumiste kanalite taasesitusre�iim . 
Ringheli tagaindikaator süttib põlema. 
 
[Valitavad variandid] 
 
Ringheli tagakanalitest ei mängita ühtegi signaali. 
Ringheli tagakanalitest väljutatakse samu signaale nagu 
ringhelikanalitest. 
RIngheli kanali signaalid läbivad digitaalse maatrikstöötlemise ning 
väljutatakse ringheli tagakanalite kaudu. 
Esitatakse Dolby Pro Logic IIx Cinema re�iimis deko deeritud ringheli 
tagasignaale 
Esitatakse Dolby Pro Logic IIx Music re�iimis dekod eeritud ringheli 
tagasignaale 
Esitatakse digital matrix töötlemisega DTS signaale. 
Esitatakse DTS-ES Discrete 6.1 kanali allikaga kaasas olevaid 
signaale. 
 
*1 : Võimalik valida kui „Surround Back” on GUI menüüst  „Manual 
Setup” – „Speaker Setup” – „Speaker Configuration”  alt  valitud 
„2spkrs”. 
*2 : Võimalik valida kui „Surround Back” on GUI menüüst „Manual 
Setup” – „Speaker Setup”  - „Speaker Configuration” alt  valitud 
„2spkrs” või „1spkr”. 
*3 : Seda on võimalik valida DTS allikate esitamisel. 
*4 : Seda on võimalik valida mängides DTS allikaid, kus on discrete 
6.1 kanalilise signaali identifitseerimissignaal. 
 

CB CH OUT (2 kanalilistele allikatele) 
Otsustage kas kasutada ringheli tagakõlareid või mitte. 
 
[Valitavad variandid] 

Esitatakse ringheli tagakanali signaali 
 
Ringheli tagakanali signaali ei edastata 

 
Toimingu teostamiseks võite te vajutada ka põhiseadmel nupule 
SURROUND BACK . 
 
SW ATT  
Bassikõlari taseme nõrgendamine EXT.IN re�iimis. 
 
[Valitavad variandid] 

Bassitkõlari sisend nõrgendatakse . 
 
Bassikõlari sisendit ei nõrgendata. Kasutage tavaliselt just 
seda re�iimi. 

 
Valige „ON” kui bassikanali tase tundub Super Audio CD esitamisel 
liiga tugev. 
 
Subwoofer 
Bassikõlari väljundi sisse ja välja lülitamine. 
 
[Valitavad variandid] 

Bassikõlarit kasutatakse 
 
Bassikõlarit ei kasutata 

 
Default 
Taastab algupärased tehaseseadistused. 
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2 Tone 
Heli tonaalsuse reguleerimine 
 
Tone Defeat  
Tonaalsuse reguleerimise välja lülitamine. 
 
[Valitavad variandid] 

Eseitamine ilma toone reguleerimiseta 
 
Toone reguleerimise lubamine (kõrged, bass) 

 
DIRECT re�iimis ei ole tonaalsust võimalik reguleer ida. 
 
Bass 
Madalate sageduste (bass) reguleerimine. 
 
[Muudetav vahemik] 

 
 
Treble 
Kõrgete sageduste (treble) reguleerimine. 
 
[Muudetav vahemik] 

 
 
„Bass” ning „Treble” ei ole reguleeritavad kui „Tone Defeat” seadeks 
on valitud „OFF”. 
 

3 Room EQ 
Sobiva roomi helipildi valimine. 
 
[Valitavad variandid] 

: Kõikide kõlarite sagedusvahemiku 
optimeerimine. 
 

: Kõikide kõlarite sagedusvahemiku 
optimeerimine lamedale tasemele. 
: Kõikide välja arvatud eesmiste L ja R 
kõlarite sagedusvahemiku optimeerimine. 
 
: „Manual EQ” all valitud sagedusreaktsiooni 
rakendamine  (vt lk 27) 
 

: Ekvalaiseri välja lülitamine  
 
 
 Põhiseadmelt või põhipuldilt juhtimine 
Vajutage põhiseadmel nupule ROOM EQ või põhipuldil nupule EQ. 
 

 
 
·  „Audyssey” valimisel hakkab „Audyssey MultiEQ” indikaator 

roheliselt põlema. 
·  „Audyssey Byp. L/R” või „Audyssey Flat” valimisel või kui 

automaatseadistuse mõõtmistulemusi on muudetud, hakkab 
„Audyssey MultiEQ” indikaator punaselt põlema. 

 
·  „Audyssey”, „Audyssey Byp. L/R” ning „Audyssey Flat” on võimalik 

valida automaatse seadistusprotseduuri teostamise järel.  
·  Kui kõlarite, mille seadeks valiti „Auto Setup” ajal „None”, seadeid 

on muudetud ei ole „Audyssey”, „Audyssey Byp. L/R” ning 
„Audyssey Flat” võimalik valida ning teil tuleb teostada kõlaritele 
sh lisandunud uutele kõlaritele uus mõõtmine. 

·  Kuularite kasutamisel on „Room EQ” seadeks „OFF”. 
 

4 RESTORER 
Funktsioon taastab kokku surutud failid nende algupärasel kujul 
nagu nad olid enne kokku pakkimist  ning korrigeerib seal juures 
rikkama helipildi saavutamiseks bassi tugevust. 
 
[Valitavad variandid] 

 
RESTORERit ei kasutata 

 
Optimeeritud re�iim nõrkade kõrgete signaalidega ko kku surutud 
allikatele. 

 
Sobiva bassi ja kõrgete sageduste võimendus kõikdele kokku 
surutud allikatele. 

 
Optimeeritud re�iim nõrmaalsete kõrgete sagedustega  kokku 
surutud allikatele. 
 
 
„iPod” puhul on tehasemääranguks „Mode3”. Kõikidel teistel on 
tehasemääranguks „OFF”. 
 

 
 

Juhtimine põhiseadmelt või põhipuldilt 
Vajutage esitamise ajal põhiseadmel nupule RESTORER või 
põhipuldil nupule RSTR. 
Valides millegi muu kui "OFF" süttib displeil indikaator RESTORER. 
 

 
Täpsemalt RESTORER funktsioo nist 

·  Sellised kokku surutud audioformaadid nagu MP3, WMA 
(Windows Media Audio) ning MPEG-4 AAC vähendavad andmete 
hulka jättes ära inimkõrvale raskesti kuulatavad 
signaalikomponendid. RESTORER funktsioon tekitab kokku 
surumisel kõrvaldatud signaalid, taastades heli kokku surumisele 
eelnenud originaalheliga sarnase helikvaliteedi. Samuti korrigeerib 
ta bassi tugevuse tundlikkust kokku surutud audiosignaalidele 
rikkama helipildi andmiseks. 

·  Näidatakse seda sektsioonis „Surround Parameter” ning seda on 
võimalik valida kui seadmesse sisestatakse kas analoogsignaale 
(sh AM/FM signaale) või PCM signaale (fs = 44.1/48 kHz). 
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5 Night Mode  
Optimeeritud seadistus hilisõhtuseks kuulamiseks. 
 
[Valitavad variandid] 

Ööre�iimi välja lülitamine 
 
Tuhm seade 
 
Keskmine seade 
 
Kõrge seade 

 
Kaugjuhtimispuldilt juhtimine 
Vajutage nupule NIGHT. 
 

 
 

6 Audio Delay 
Kompenseerib ajalise erinevuse audio- ja videosignaali vahel.. 
 
Heli viivitus. 
Määrab helisignaali viivituse ajalise kestvuse. 
 
[Valitav vahemik] 

 
 
Kui te soovite HDMI või komponentvideo signaali mängimisel 
reguleerida „Audio Delay”  vajutage kas "OSD" või "OFF" valimiseks 
nupule � . Sellisel viisil on heli viivitust võiamlik reguleerida ka pildi 
vaatamise ajal.  (Uuesti �  vajutades lülitute te ekraanimenüüle). 
 
·  Reguleerimist ei ole võimalik teha mängitakse re�ii mis EXT.IN, 

DIRECT või STERO (kui „Front ” on valitud „Large”, „Tone Defeat” 
on valitud „ON” ning „Room EQ” on valitud „OFF”).  

 

Informatsioon  

Informatsiooni saab otse ekraanile kuvada vajutades selleks puldil 
DISPLAY nupule. 
 

Status 
Näitab infot hetke seadistuste kohta. 
 
Menüüaken 

 
 

 
[Kontrollitavad elemendid] 

 
Jne 
 

Audio Input Signal  
Näitab audio sisendsignaali puudutavat infot. 
 
Menüüaken 

 
 
[Kontrollitavad elemendid] 

Näidatakse hetkel toimivat ringhelire�iimi. 
 
 
Näidatakse sisendsignaali tüüpi. 
 
Näidatakse sisendsignaali samplimissagedust. 
 
Näidatakse sisendsignaalis leiduvate kanalite 
arvu (ees, ring, LFE). 
 
Näidatakse dialoog normaliseerimise 
korrigeerimise väärtust. 
 

Kui signaal on läbinud maatrikstöötluse 
näidatakse „MATRIX”, kui signaal on läbinud 
diskriittöötluse näidatakse displeil „DISCRETE”. 

 
Dialoog normaliseerimise funktsioon 

Funktsioon lülitatakse Dolby Digital allikate esitamisel automaatselt 
sisse.  Funktsioon parandab automaatselt individuaalsete 
programmiallikate signaali standardtaset. 
Korrigeerimisväärtust saab kontrollida vajutades puldil nupule 
STATUS. 

 
Näidatav arv tähistab standardtaseme parandamisel kasutatud 
korrigeerimisväärtus. 
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HDMI Information 
Näitab infot HDMI sisend/väljund signaalide ja 
monitori kohta. 
 
Menüüaken 

 
 

1 HDMI Signal Information 
Näitab HDMI sisend/väljund signaali informatsiooni 
 
[Kontrollitavad elemendid] 

 
 

2 HDMI Monitor Information 
Näitab HDMI  monitori informatsiooni 
 
[Kontrollitavad elemendid] 

 
 

Auto Surround 
Näitab infot automaatse ringhelire�iimi seadistuste  
kohta. 
Näidatakse ringhelire�iimi, mille jaoks kasutati 
erinevate sisendsignaali tüüpide jaoks viimast 
mälufunktsiooni. 
 
Menüüaken 

 
 

[Kontrollitavad elemendid] 

 
 

Quick Select 
Näitab infot kiirvaliku seadistuste kohta 
 
Menüüaken 

 
 
[Kontrollitavad elemendid] 

 
 
Juhendid seadete salvestamiseks Quick Select 1 kuni 3 alla vt  lk 
47. 
 

Preset Station 
Näitab infot eelsalvestatud jaamade kohta 
 
Menüüpuu 

 
 
[Sisendallikas] 

 
[Kontrollitavad elemendid] 

 
 
Kui puldil vajutatakse STATUS nupule on võimalik vaadata seadme 
seisundi näitajaid. 
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Taasesitamine 
 

Ettevalmistused 
 

Toite sisse lülitamine 
 
1  Vajutage <POWER> 
 Toiteindikaator süttib punaselt põlema ning toide läheb 
 ooteseisundisse. 
 
2  Vajutage <ON/STANDBY> või [POWER ON] 
 Toiteindikaator vilgub rohelist värvi ning toide lülitub sisse. 
 
AVR-1908 juhtimiseks  põhipuldilt seadke pult AMP re�iimi (vt lk 64 
„Pulditoimingud”). 
 
Toite välja lülitamine 
1 Vajutage kas <ON/STANDBY> või [OFF].  
Toide läheb ooteseisundisse. 
2 Vajutage <POWER>. 
Toiteindikaator lülitub välja nagu ka toide ise. 
 
Märkus: 
Vool jõuab osadesse vooluahelatesse ka siis kui seade on 
ooteseisundis. Pikemaks ajaks kodust ära minnes või reisil olemise 
ajaks vajutage toite välja lülitamiseks kas <POWER> nupule või 
tõmmake toitejuhe seinakontaktist üldse välja. 
 

Sisendallika valimine 
 
Toimingud põhiseadmelt 
Keerake <SOURCE SELECT> 
 
Kui sisendallikana on valitud „Rec Select” vajutage enne <SOURCE 
SELECT> keeramist nupule <SOURCE>. 
 

Toimingud puldilt 
Valige [MODE SELECTOR 1] asendiks „AUDIO” ning vaju tage 
seejärel [SOURCE SELECT]. 
Soovitud sisendallika saate valida otsa. 
 
 

Toimingud taasesitamise ajal 
 
Põhihelitugevuse reguleerimine  
Keerake kas <MASTER VOLUME> või vajutage [MASTER 
VOLUME].  
 
Heli ajutine välja lülitamine (summutamine) 
Vajutage [MUTING]. 
 
Katkestamiseks vajutage uuesti [MUTING].  Summutamise katkestab 
ka helitugevuse reguleerimine. 
 
Kuularitega kuulamine 
Ühendage kuularite pistik <PHONES> pesasse. 
Kõlaritest ja eelväljunditest tulev heli katkestatakse automaatselt 
ära. 
 
Märkus:  
Tähelepanu – ärge keerake kuularitega kuulates helitugevust liiga 
valjuks. 
 
Esikõlarite lülitamine 
Vajutage <SPEAKER> 
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Video- ja audioseadmete mängimine 
 

Põhitoimingud 
 
1  Seadmete ettevalmistamine 
1 Sisestage DVD, CD või muu tarkvara mängijasse (pleier). 
(Vt vastavate seadmete kasutamisjuhendeid). 
2 Videoseadmete mängimiseks lülitage sisse monitori sisend. 
(Vt monitori kasutamisjuhendit). 
 
2  SOURCE SELECT abil valige sisendallikas. 
 
3  Valige [MODE SELECTOR 1] asendisse „AUDIO" või 
 „VIDEO” 
 (Vt lk 48 „Kaugjuhtimispuldi toimingud”) 
 
4  Valige [MODE SELECTOR 2] komponendile, mida te 
 soovite kasutada 
  
5  Alustage taasesitamist. 
 (Vt vastavate seadmete kasutamisjuhendeid). 
 

FM/AM raadiosaadete kuulamine 
 

Põhitoimingud 
 
1  Kas keerake <SOURCE SELECT> või vajutage 
 [TUNER] ning valige „TUNER”. 
 
2  Valige [MODE SELECTOR 1] asendiks „AUDIO"  
 (Vt lk 48 „Kaugjuhtimispuldi toimingud”) 
 
3  Vajutage [BAND] ning valige kas „FM” või „AM”. 
 
4  Häälestage vastuvõtja soovitud jaamale. 
 
1.  Automaatseks häälestamiseks (Auto Tuning) 
Vajutage [MODE] nii, et displeile ilmub „AUTO” indikaator ning 
kasutage seejärel soovitud jaama valimiseks [�� ]nuppu. 
 
2. Käsitsi häälestamiseks (Manual Tuning) 
Vajutage [MODE] nii, et displeilt kustub „AUTO” indikaator ning 
kasutage seejärel soovitud jaama valimiseks [�� ] nuppu. 
 
·  1 sammus on [TUNER] nupule vajutamisel võimalik valida ka kas 

„FM” või „AM”. 
·  Kui soovitud jaamale ei ole automaatselt võimalik häälestuda 

tehke seda manuaalselt. 
·  Manuaalselt jaamadele häälestudes vajutage ja hoidke sageduste 

ühtlaseks edasi kerimiseks [�� ] nuppu alla surutuna. 
·  GUI Menüü näitamise ajalist kestvust on võimalik valida menüüst 

„Manual Setup” – „Option Setup” – „On-Screen Dispaly” (vt lk 28). 
 

Raadiojaamade mällu salvestamine 
(Eelsalvestatud mälu) 
Teie lemmikjaamu on võimalik seadme mällu salvestada nii, et teil 
oleks hiljem neid lihtne kiirelt üles leida. Kokku on mällu võimalik 
salvestada kuni 56 jaama. 
 
1 Häälestage seade jaamale, mida soovite mällu 
 salvestada. 
 
2  Vajutage [MEMORY] 
 
3  Vajutades [SHIFT] valige blokk (A kuni G), kuhu jaam 
 salvestatakse 
 
4 Vajutage PRESET CHANNEL ja valige mälukoha 
 number (1 ~ 8). 
   
5  Salvestamise lõpetamiseks vajutage uuesti 
 [MEMORY]. 
 
·  Teiste jaamade salvestamiseks korrake samme 1 kuni 5. 
·  Jaamu on võimalik salvestada automaatselt  menüüs „Input Setup” 

– „Auto Preset” (vt lk 30). 
 
MÄRKUS: 
Eelsalvestatud jaam kustub talle peale salvestamise korral.
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Eelsalvestatud jaamade kuulamine 
 
1  Vajutage mälubloki (A kuni G) valimiseks SHIFT. 
 
2  Vajutage PRESET CHANNEL või ning valige soovitud  
 eelsalvestatud mälukoht (1 kuni 8). 
 
Tehaseseaded 

Autot uuneri eelseaded  
A1 ~ A8 87.5 / 89.1 / 108.0 / 90.1 / 90.1 / 90.1 / 90.1 MHz 
B1 ~ B8 522 / 603 / 999 / 1404 / 1611 kHz 

90.1 / 90.1 / 90.1 MHz 
C1 ~ C8 90.1 MHz 
D1 ~ D8 90.1 MHz 
E1 ~ E8 90.1 MHz 
F1 ~ F8 90.1 MHz 
G1 ~ G8 90.1 MHz 

 

RDS (Radio Data System) 
RDS (töötab ainult FM lainealas) on edastusteenus, mis võimaldab 
jaamal saata koos tavalise raadioprogrammisignaaliga täiendavat 
informatsiooni. 
Antud seadmega on võimalik võtta vastu järgmisi 3 tüüpi RDS infot. 
 
Programmi tüüp (PTY) 
PTY määrab RDS programmi tüübi. 
Programmi tüübid ning nende displei kirjed on järgmised: 
 

NEWS Uudised 
AFFAIRS Jooksvad teemad 
INFO Informatsioon 
SPORT Sort 
EDUCATE Haridus 
DRAMA Draama 
CULTURE Kultuur 
SCIENCE Teadus 
VARIED Erinevad 
POP M Popmuusika 
ROCK M Rokkmuusika 
EASY M Kergemuusika 
LIGHT M Kerge klassika 
CLASSIC  Tõsine klassika 
OTHER M Muu muusika 
WEATHER Ilm 
FINANCE Finants 
CHILDREN Lastesaated 
SOCIAL Sotsiaalteemad 
RELIGION Religioon 
PHONE IN Sisse helistamine 
TRAVEL Reisimine 
LEISURE Vabaaeg 
JAZZ D�ässmuusika 
COUNTRY Kantrimuusika 
NATION M Rahvamuusika 
OLDIES Vana muusika 
FOLK M Folkmuusika 
DOCUMENT Dokumentaalsaated 

 
Liiklusprogramm (TP) 
TP tähistab liiklusteateid sisaldavaid programme. 
Selliselt on teil lihtne saada teada teid ees ootavaid liiklustingimusi 
enne kui olete veel kodustki lahkunud. 
 
Raadiotekst (RT) 
RT võimaldab RDS jaamadel saata erinevaid sõnumeid, millised 
ilmuvad seadme displeile. 
 
Märkus: 
Alljärgnevad <RDS>, <PTY> ning <RT> abil tehtavad toimingud ei 
tööta piirkondades, kus puuduvad vastavad RDS saated. 
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RDS Otsing 
Selle funktsiooniga saate te häälestuda automaatselt neile 
jaamadele, mis osutavad RDS teenust. 
 
1  Keerake <SOURCE SELECT> või vajutage [TUNER] 
 ning valige „TUNER”. 
 
2  Valige [MODE SELECTOR 1] asendiks „AUDIO"  
 (Vt lk 48 „Kaugjuhtimispuldi toimingud”) 
 
3  Vajutage „RDS” kuni displeile ilmub „RDS SEARCH” . 
 
4  Vajutage PRESET CHANNEL. 
 RDS jaamade otsing käivitub automaatselt. 
* Kui ülaltoodud toiminguga ühtegi RDS jaama ei leita otsitkase 
järgnevalt läbi kõik vastuvõetavad lainealad. 
* Saatejaama leidmisel ilmub displeile jaama nimi. 
 
5  Otsingu jätkamiseks korrake samme 2 kuni 3. 
* Kui ühtegi RDS jaama ei leita ka peale kõikide sagedusalade läbi 
otsimist ilmub displeile kirje „NO RDS”. 
 

PTY Otsing 
Kasutage funktsiooni kindlat programmitüüpi edastavate RDS 
jaamade leidmiseks. 
Iga programmitüübi kirjelduse leiate alajaotusest „Programmi tüüp 
(PTY)”. 
 
1  Keerake <SOURCE SELECT> või vajutage [TUNER] 
 ning valige „TUNER”. 
 
2  Valige [MODE SELECTOR 1] asendiks „AUDIO"  
 (Vt lk 48 „Kaugjuhtimispuldi toimingud”) 
 
3  Vajutage „RDS” kuni displeile ilmub „PTY SEARCH” . 
 
4 Displeid vaadates vajutage <PTY> kuni soovitud 
 programmitüübi valimiseni. 
 
5  Vajutage PRESET CHANNEL. 
 PTY jaamade otsing käivitub automaatselt. 
* Kui ühtegi valitud programmitüübiga saadet ei leita otsitkase läbi 
kõik vastuvõetavad lainealad. 
* Otsingu lõppemisel kuvatakse displeile jaama nimi. 
 
6  Otsingu jätkamiseks korrake samme 2 kuni 4. 
* Kui ühtegi valitud programmitüübiga saadet ei leita ka peale kõig 
sageduste läbi kammimist kuvatakse displeile kirje „NO 
PROGRAMME”. 
 

TP Otsing 
Kasutage funktsiooni liiklusprogramme (TP jaamad) edastavate 
RDS jaamade leidmiseks. 
 
1  Keerake <SOURCE SELECT> või vajutage [TUNER] 
 ning valige „TUNER”. 
 
2  Valige [MODE SELECTOR 1] asendiks „AUDIO"  
 (Vt lk 48 „Kaugjuhtimispuldi toimingud”) 
 
3  Vajutage „RDS” kuni displeile ilmub „TP SEARCH”.  
 
4  Vajutage PRESET CHANNEL. 
 TP jaamade otsing käivitub automaatselt. 
* Kui ühtegi TP jaama ei leita otsitkase läbi kõik vastuvõetavad 
lainealad. 
* Otsingu lõppemisel kuvatakse displeile jaama nimi. 
 
5  Otsingu jätkamiseks korrake samme 2 kuni 3. 
* Kui ka kõigi lainealade otsimise tulemusena ühtegi TP jaama ei 
leitud ilmub displeile kirje „NO PROGRAMME”. 
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RT (Raadiotekst) 
„RT” ilmub displeile raadioteksti sõnumite vastuvõtmisel. 
 
1  Keerake <SOURCE SELECT> või vajutage [TUNER] 
 ning valige „TUNER”. 
 
2  Valige [MODE SELECTOR 1] asendiks „AUDIO"  
 (Vt lk 48 „Kaugjuhtimispuldi toimingud”) 
 
3  Vajutage „RT”  
 
* RDS saatejaama signaali vastu võttes ilmub displeile edastatav 
sõnum. 
* Displei välja lülitamiseks vajutage <RT>. 
* Kui mingit teksti ei edastata ilmub displeile kirje „NO TEXT DATA”. 

iPod® mängimine 
iPodile salvestatud muusikat on võimalik mängida tä iendavalt 
eraldi müüdava iPod Juhtdoki (ASD-1R) abil. 
Toimingut on võimalik teha ka kaugjuhtimispuldi nup pe 
kasutades. 

 
iPod on USA-s ja teistes riikides registreeritud Apple 
Inc kaubamärk. 

 
iPodi võib kasutada vaid selliste teoste kopeerimiseks või 
mängimiseks, mis on kas koopiakaitseta või mille kopeerimine või 
taasesitamine on seaduslikult lubatud teile kui füüsilisele 
üksikisikule. Pidage koopiakaitseseadustest kindlasti kinni. 
 

Põhitoimingud 
 
1  Vajalike ettevalmistuste tegemine 
1 Asetage iPod DENON iPodi Juhtdpkki. 
(Vt iPodi Juhtdoki kasutamisjuhendit). 
2 Määrake iPodi Juhtdoki sisend  

 

 
 
2  Keerake <SOURCE SELECT> või vajutage [iPod] (AMP  
 re�iim) ning valige ülaltoodud sammudes 1-2 
 määratud sisendallikas. 

 
* Kui ülaltoodud kirjet ei ilmu displeile ei pruugi iPod olla korralikult 
ühendatud. Proovige uuesti ühendada. 
 
3  Põhipuldilt juhtimiseks pange pult iPod re�iimi.  
 (Vt lk 48 „Puldi kasutamine”). 
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·  Tehaseseadete alusel on iPodi võimalik kasutada ühendatuna 
VCR (iPod) pesasse. 

·  RESTORER nupuga saate laiendada kokku pakitud audiofailide 
madalaid ja kõrgeid sagedusi ning saavutada rikkamat helipilti. 
Tehasemääranguks on „Mode3”. 

·  Vajutage <ON/STANDBY> ning pange AVR-1908 toide 
ooteseisundisse enne kui iPodi lahti ühendate. Samuti lülitage 
sisendallikas enne iPodi lahti ühendamist ühele neist, millele 
„iPodi määrangut” ei ole veel seatud. 

 
Märkus: 
·  Sõltuvalt iPodi ning tarkvara versioonist ei pruugi mõned 

funktsioonid töötada. 
·  DENON ei aktsepteeri mingit vastutust kaotsiläinud iPodi 

andmete eest 
 

Muusika kuulamine 
 
1  Valige [ �� ] nuppudega menüü ning vajutage 
 muusikafaili esitamiseks kas [ENTER] või [ � ]. 
 
2  Vajutage [ENTER] või [ � ]. 
 Algab esitamine. 
 
Esitamise ajutine seiskamine 
Vajutage esitamise ajal kas [ENTER] või [� ]. 
Esitamise jätkamiseks vajutage üks kord veel. 
 
Kiire edasi ja kiire tagasi kerimine 
Esitamise ajal vajutage ja hoidke [� ] (kiireks edasi kerimiseks) või 
[� ] (kiireks tagasi kerimiseks) või siis vajutage [�� ] või [�� ]. 
 
Loo algusesse minemiseks 
Vajutage esitamise ajal kas [� ] (eelneva loo algusesse minemiseks) 
või siis [� ] (järgmise loo algusesse minemiseks), või siis vajutage 
[I�� ] või [�� I]. 
 
Seiskamiseks 
Vajutage ning hoidke esitamise ajal alla surutuna [ENTER] nupp või 
siis vajutage nupule [� ]. 
 
Korduv esitamine 
Vajutage [CHANNEL-] või lisapuldil [REPEAT]  
 
[Võimalikud valikud] 

 
 

 
 
 
 

Kindla järjekorrata esitamine 
Vajutage [CHANNEL+] või lisapuldil  [RANDOM]. 
 
[Võimalikud valikud] 

 
 

 
 
Brauseri ja Kaugjuhtimise re�iimide vahetamiseks 
Vajutage ning hoidke [MODE].  
 
·  Loo, artisti ning albumi nime vaatamiseks vajutage esitamise ajal 

<STATUS>. 
·  AVR-1908-l saab mapi ning faili nimesid näidata kui nimesid 

(tiitleid). Kõik tähemärgid, mida seade ei suuda kuvada näidatakse 
displeil punktina „.”. 

·  Ajavahemiku kestust, mille vältel menüüsid näidatakse on võimalik 
valida menüüst „Manual Setup” – „Option Setup” – „On-Screen 
Display” – „iPod Information” (vt lk 29) 

 

iPodile salvestatud piltide ja videote 
vaatamine  
iPodil olevaid fotosid ja videoid on võimalik monitoril vaadata.  
(Ainult slaidiprogrammi või videofunktsioonidega iPodidel). 
 
1  Vajutage ning hoidke kaugjuhtimisre�iimi valimis eks 
 all nuppu [SEARCH]. 
 
2  iPodi ekraani jälgides valige [ �� ] abil „Photo” või 
 „Video”. 
 
3  Vajutage [ENTER] kuni ekraanile ilmub teie poolt  
 soovitud pilt. 
 
„TV Out” peab iPodi fotode või videote monitoril vaatamiseks olema 
iPodi „Slideshow Settings” või „Video Settings” alt valitud „On”. 
Täpsema info saamiseks tutvuge palun iPodi kasutamisjuhendiga. 
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Teised toimingud ja 
funktsioonid 
 

Teised toimingud 
 

Välisseadmele salvestamine (REC OUT re�iim) 
Saate kuulata ühte programmiallikat ning samas salvestada erinevat 
programmiallikat. 
 
1  Vajutage <REC SELECT> kuni displeile ilmub 
 „RECOUT”. 
  
2  Keerake <SOURCE SELECT> ning valige salvestatav 
 sisendallikas. 
 Süttivad „REC” indikaator ning valitud allika indikaator. 

 
 
3  Programmi allika esitamine 
 Täpsemate kasutusjuhistega tutvumiseks vaadake palun 
 vastava seadme kasutamisjuhendit. 
 FM või AM jaamade saadete salvestamiseks valige 
 saatejaam (vt lk 41). 
 
4  Salvestamise alustamine 
 Täpsemate kasutusjuhistega tutvumiseks vaadake palun 
 vastavate seadmete kasutamisjuhendeid. 
 
·  Katkestamiseks vajutage <REC SELECT> ning keerake seejärel 

<SOURCE SELECT> kuni displeile ilmub „RECOUT SOURCE”. 
·  Tehke enne tegeliku salvestamist proovisalvestamine. 
·  Valitud allika signaal väljutatakse digitaalsest väljundpesast 

(OPTICAL 2)) 
REC SELECT re�iimis valitud allikas ei ole seotud d igitaalsest 
väljundpesast (OPTICAL 2) väljutatava signaaliga. 

 

Märkus: 
·  Digitaalsignaale analoog REC OUT pesast ei väljutata. 
·  Teie tehtud salvestused on vaid teie isiklikuks meelelahutuseks 

ning ei neid ei tohiks kasutada muudel eesmärkidel ilma 
koopiakaitseõiguse hoidja vastava nõusolekuta. 

·  Sisendallikaid, mis on „Source Delete” alt seatud kui „Delete” ei 
ole võimalik valida. 

 
 

Mugavusfunktsioonid 
 

Kanali helitugevus 
Alljärgnevalt kirjeldatud viisil on teil võimalik valida kanali tugevuse 
taset kas siis vastavalt esitamisallikale või vastavalt teie 
maitseeelistustele. 
 
1  Vajutage <ENTER> või [CH SELECT]. 

 
2  Kasutage �� , <ENTER> või [CH SELECT] ning valige 
 kõlar. 
 Iga nupule vajutamise järel vahetub ka kõlar, mida saate 
 seadistada. 
 
3  ��  nuppude abil saate reguleerida helitugevust. 
 
* „OFF” on võiamlik valida kui ajal kui bassikõlari helitugevus on -12 
dB vajutada nupule � . 
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Faader funktsioon 
Antud funktsioon võimaldab reguleerida korraga nii eesmisi kui 
tagumisi kõlareid. 
 
1  Vajutage <ENTER> või [CH SELECT]. 
 
2  Kasutage �� , <ENTER> või [CH SELECT] ning valige 
 „Fader”. 
 
3 Kasutage kõlarite helitugevuse reguleerimiseks ��  
 nuppe. 
 (�  eesmine, �  tagumine) 
 
·  Faaderfunktsioon ei mõjuta bassikõlari tööd 
·  Faadrit on võpimalik reguleerida seni kuni madalaimale 

väärtusele reguleeritud kõlari helitugevus on -12 dB. 
 

Kiirvaliku funktsioon 
Selle funktsiooniga on võimalik hetkel mängiva sisendallika, 
sisendre�iimi, ringhelire�iimi, ruumi EQ seadistuse  ning helitugevuse 
seadme mällu salvestada. 
 
1  Valige sisendallikas, sisendre�iim, ringhelire�i im, 
 ruumi EQ seaded ning helitugevus selliselt nagu te  
 sooviksite neid mällu salvestada. 
 
2  Vajutage ning hoidke soovitud QUICK SELECT nuppu  
 kuni „Memory” displeile ilmub. 
  

[Kiirvaliku tehaseseaded] 
 Sisendallikas  Helitugevus  
Quick Select 1  DVD -40 dB 
Quick Select 2  TV/CBL -40 dB 
Quick Select 3  VCR -40 dB 
 
·  Seadete välja kutsumiseks vajutage QUICK SELECT nupule, 

mille alla seadistused salvestatud olid. 
·  Quick Select nime on võimalik muuta (vt lk 29). 
 
Märkus 
Kiirvaliku funktsiooni alla salvestatud sisendallikaid ei ole võimalik 
valida kui nad on menüüs „Manual Setu” – „Option Setup” – „Source 
Delete” (vt lk 28) alt ära kustutatud. Sellisel juhul salvestage veel üks 
kord. 
 

Personal Memory Plus funktsioon 
Selle funktsiooniga valitakse seadistused (sisendre�iim, 
ringhelire�iim, jne), mida viimane kord konkreetsel e sisendallikale 
valiti. 
Lülitudes sisendallika peale valitakse automaatselt need 
seadistused, millised olid valitud viimane kord, kui seda sisendallikat 
kasutati. 
 
Ringheli parameetrid, tonaalsuse reguleerimine, ruumi EQ 
seadistused ning erinevate kõlarite helitugevused salvestatakse 
konkreetsete ringhelire�iimide alla. 
 

Viimase funktsiooni mälu 
Funktsioon salvestab seaded sellisena  nagu nad olid ooteseisundi 
(standby) valimisel. 
Toite tagasi sisse lülitamisel taastatakse seaded selliselt nagu nad 
olid ooteseisundi sisse lülitamise hetkel. 
 

Varundusmälu 
Erinevaid seadeid hoitakse mälus umbes 1 nädala jooksul isegi kui 
toide on välja lülitatud või kui toitejuhe on küljest lahti ühendatud. 
 

Mikroprotsessori ümber lülitamine (reset) 
Tehke ümberlülitus, kui displei muutub veidraks või kui toiminguid ei 
ole võimalik teostada. 
Kui mikroprotsessor on ümberlülitatud viiakse kõik seaded tagasi 
tehaseseadetele. 
 
1  Lülitage toide <POWER> abil välja. 
 
2  Vajutage <POWER> ning samal ajal vajutage 
 <SPEAKER A> ning <SPEAKER B>. 
 
3  Kui displei hakkab u 1 sekundiliste intervallide ga 
 vilkuma laske kaks nuppu lahti. 
 
Kui eeltoodud 3 sammus ei hakka displei 1 sekundiliste sammudega 
vilkuma alustage uuesti alates sammust 1. 
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Puldi kasutamine 
 

 
Sõltuvalt teie seadme mudelist ja valmistamisaastast ei pruugi osad 
nupud töötada. 

DENON audiokomponentide kasutamine 
 
1  Pange [MODE SELECTOR 1] asendisse „AUDIO”. 
 
2 Pange [MODE SELECTOR 2] kasutatava komponendi 
 asendisse (CD, iPod/NETWORK või TAPE/CD-R/MD). 
 
3  Kasutage valitud audiokomponenti 
 
* Üksikasjadega tutvumiseks vaadake palun vastava komponendi 
kasutamisjuhendit. 
* Samas kui kaugjuhtimispult on ühilduv suure hulga kaugjuhitavate 
komponentidega võib mõnede komponendimudelite puhul tekkida 
olukord, kus neid selle puldi abil ei ole juhtida võimalik. 
 

Eelmääramine 
Antud kaugjuhtimispulti saab kasutada teiste tootjate seadmeid saab 
kasutada eelmääratud mälu kasutades. 
Osade mudelitel puhul ei ole kasutamine võimalik. 
 
1  Pange [MODE SELECTOR 1] asendisse „AUDIO” või 
 „VIDEO”. 
 Valige CD või TAPE/CD-R/MD puhul AUDIO pool ning 
 DVD/VDP,SAT/CABLE, VCR või TV puhul VIDEO pool.
  
2 Pange [MODE SELECTOR 2] registreeritud 
 komponendi asendisse  
 
3 Vajutage korraga nuppudele [DVD/VDO POWER] ning 
 [TV POWER] 
 Indikaator hakkab vilkuma. 
 
4  Eelmääratud koodide tabeli alusel sisestage 
 [NUMBER] nuppude abil eelmääratud kood (kolme 
 kohaline number) vastavalt komponendi tootjale, mi lle 
 signaali te soovite mällu salvestada. 
 
5 Mõne muu komponendi koodide mällu salvestamiseks 
 korrake samme 1 kuni 4. 
 

·  Vajutatud nuppude signaalid edastatakse eelmääratud mälu 
salvestamise ajal. Juhuslike toimingute vältimiseks katke puldi 
saateaken eelmääratud mälu salvestamise ajaks kinni. 

·  Sõltuvalt mudelist ja valmistamise aastast ei pruugi antud 
funktsioon mõnede mudelite puhul töötada isegi kui nad on 
eelmääratud koodide tabelis ära toodud. 

·  Osad tootjad kasutavad enam kui ühte tüüpi puldikoode. 
Vaadake palun juhendi lõpus olevat eelmääratud koodide tabelit, 
vahetage number ning kinnitage õige toiming. 

·  Eelmääratud mälu võib salvestada vaid ühele järgnevatest 
komponentidest TAPE/CD-R/MD, DVD/VDP ning  SAT/CBL 

 
 

Eelsalvestatud komponentide kasutamine 
 
1  Pange [MODE SELECTOR 1] asendisse „AUDIO” või 
 „VIDEO”. 
 Valige CD või TAPE/CD-R/MD puhul AUDIO pool ning 
 DVD/VDP,SAT/CABLE, VCR või TV puhul VIDEO pool.
  
2 Pange [MODE SELECTOR 2] selle komponendi 
 asendisse, mida te soovite kasutada 
 
3  Kasutage komponenti. 
 
* Üksikasjadega tutvumiseks vaadake palun vastava komponendi 
kasutamisjuhendit. 
* Osasid komponente ei ole antud puldi abil võimalik juhtida. 
 



�
�

 

Nuppude funktsioonid komponentide kaupa 
 
[Esikülg] 
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[Taga] 

 

 
 
[Erimärkused ] 
(1) Iga re�iimi kohta saab eelmäärata ainult ühe ko mponendi. Uue koodi sisestamisel kustutatakse automaatselt eelmine kood. 
(2) DVD puldi nuppude funktsioonide nimetused on erinevatel tootjatel erinevad. Kontrollige eelnevalt täpsemalt üle. 
(3) Ühe järgnevatest nuppudest võib määrata kas TV ja satellidi vastuvõtjale või kaabelTV-le: CD, TAPE/CD-R/MD, VCR, DVD/VCD (vt lk 51 

„Läbivajutamisfunktsioon”). 
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Läbivajutamisfunktsioon (punch through) 
„Punch Through” on funktsioon, mis lubab teil SAT/CABLE või TV 
re�iimis olles kasutada CD, iPod/NETWORK, TAPE/CD-R /MD, 
DVD/VDP või VCR komponentide � , � , II, � ,�� ,  �� , I��  ja  
�� I. Tehaseseadena ei ole midagi spetsiifilist ette ära määratud. 
 
1 Valige [MODE SELECTOR 1] seadeks „VIDEO” 
 
2 Valige [MODE SELECTOR 2] registreeritavale 
 komponendile (SAT/CABLE või TV) 
 
3 Vajutage korraga nuppudele [MEMORY] ja [RETURN]. 
 Indikaator hakkab vilkuma 
 
4 Sisestage komponendi number, mida soovite 
 sisestada. 
 

 Nr 
CD 1 
iPOd/NETWORK 2 
TAPE/CD-R/MD 3 
DVD-VDP 4 
VCR 5 
Seadistus puudub 0 

  
 
 



���

 

Amp Assign ühendused ja kasutamine 
 
AVR-1908 on ühilduv järgmiste taasesitusliikidega. 
·  5.1 kanali taasesitus 2 kanali taasesitus 
·  Bi-amp esitamine (eesmised kõlarid)  
 
MÄRKUS 
·  Bi-amp esitamise puhul kasutage ühendusega sobivaid kõlareid. 
·  Bi-amp ühendamisel eemaldage kõlari terminalidelt lühiühendusplaadid (või juhtmed). 
 

Seadistused koos Amp Assign funktsiooniga 
Amp Assign funktsioon lubab teil määrata AVR-1908-sse sisse ehitatud erinevate kanalite võimendajaid 
erinevate tsoonide kõlarite väljunditele. 
Valige „Setting 1" kuni  „Setting 3” seast soovitud taasesituskeskkond ning seejärel valige sellega sobiv 
„Amp Assign” re�iim süsteemi seadistusmenüüst „Manu al Setup” - „Option Setup” -   „Amp Assign” (vt lk 
28). 
Ühendage kõlarid nii nagu on kirjeldatud alajaotuses „Amp Assign”  re�iimi seadistused ja erinevate 
kõlariterminalide külge ühendatud kõlarid". 
 
„Setting 2” abil on võimalik vahetada Amp Assign re�iimi 5.1 kanalilise re�iimi ning 2 kanalilise re�i imi 
vahel ilma kõlari konfiguratsiooni muutmata. 

 

Seadistus 1: 
·  7.1 kanaliline esitus 

 
(Tehaseseade) 
 
Amp Assign re�iimi seadistused ja erinevate kõlarit erminalide külge ühendatud kõlarid 
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Seadistus 2:  Selles seadistuses on võimalik lülitada järgmise kahe taasesitusre�iimi vahel. 

5.1. kanaliline esitamine   2 kanaliline taasesitamine 
Lülitamine .......................Ringhelire�iimi lülitamine 
 
FL – eest vasak; FR – eest parem; C – keskmine; SW – bassikõlar; SL – ringheli vasak; SR – ringheli 
parem; R – parem; L - vasak 

 
Amp Assign re�iimi seadistus ning erinevate kõlarit erminalide külge ühendatud kõlarid  
 

 

Seadistus 3: 
·  Bi-amp ühenduste tegemine põhitsooni FL ja FR kanal itele ning 5.1 kanalilise taasesitamise 

juhtimine 
Lülitamine erinevate mudelite vahel ei ole võimalik 
 

 
 
Amp Assign re�iimi seadistused ja erinevate kõlarit erminalide külge ühendatud kõlarid 
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Muu info 
 

Kõlarite paigaldamisest 
 

Ringheli tagumised kõlarid 
 
Heli on kuulajate selja taha on üpris lihtne lisades selleks 5.1 
kanalilisele süsteemile ringheli tagakõlari. 
Sellega käib kaasas külgede ja tagaosa vahelise akustilise kujutise 
pikenemine, mis see läbi oluliselt parandab ringheli tunnetust kuna 
helisignaal liigub külgedelt taha ning eest täpselt kuulajate taga 
asuvasse punkti. 
 

 
 
Lisaks 6.1 kanalilises süsteemis salvestatud allikatele paraneb ka 
tavaliste 2 kuni 5.1 kanaliliste allikate ringheli efekt. 
 

Ringheli tagakõlarite arv. 
Soovitame kasutada 2 kõlarit. 
Dipolaarseid kõlareid kasutades soovitame kindlasti kasutada just 2 
kõlarit. 
 
Ringheli vasaku ja parema kanali asukoht ringheli 
tagumiste kõlarite kasutamisel 
Soovitame ringheli „L” (vasak) ja „R” (parem) kanalite kõlarid 
paigaldada veidi ettepoole. 
 

Kõlarite paigutuse näidised 
Alljärgnevalt tutvustame me teile kõlarite paigutuse võimalusi. Võtke 
see aluseks kui paigutate kõlareid vastavalt nende tüübile ning 
sellele, kuidas soovite neid kasutada. 
 
[1] Ringheli tagakõlarite kasutamine 
1 Kui enamast vaadatakse just filme 
Soovitatav kui teie ringheli kõlarid on kas 1 või 2 ribalised lkõlarid. 
 

 
 
 

2 Seadistus kui peamiselt filmide vaatamiseks kasut atakse 
ringheli kõlaritena difusioontüüpi kõlareid 
Ringheli tunde täies mahus tekkimiseks annavad hajutatud 
kiirgusega kõlarid nagu näiteks bipolaarsed või dipolaarsed kõlarid 
laiema heli jaotuse kui oleks võimalik otsekiirgusega 
(monopolaarseid) kõlareid kasutades. Paigutage sellised kõlarid 
kahele poole peamist kuulamiskohta kõrvade tasemest kõrgemale. 
 

 
 
3 Filme ja muusikat esitades 
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[2] Kui Ringheli tagakõlareid ei kasutata. 
 

 
 

Ringheli ( surround ) 
AVR-1908 on varustatud digitaalse signaali töötlemise ahelaga, mis 
laseb teil mängida programmiallikaid ringhelire�iim is nii, et teil tekib 
tunne nagu asuks te tegelikult kinos. 
 

Dolby Surround 
 
Dolby Digital 
Dolby Digital on Dolby Laboratories poolt välja töötatud 
mitmekanaliline digitaalsignaali formaat. 
Heli mängitakse kokku läbi 5.1�kanali: 3 eesmist kanalit („FL”, „FR” 
ja „C”), 2 ringheli kanalit („SL” ja ”SR”) ning „LFE” kanal madalate 
sageduste esitamiseks. 
Tänu sellele, ei ole kanalite vahel ristsuhtlemist ning saavutatakse 
realistlik „kolme mõõtmelisena” tunduv (kauguse, liikumise ning 
asukoha tunnetus) heliväli. 
Filmiallikate mängimisel AV ruumides tekib samuti reaalse, 
vastupandamatu kohalolekutunde. 
 

Dolby Pro Logic II 
Dolby Pro Logic II on Dolby Laboratories poolt välja töötatud 
maatriksdekodeerimise tehnoloogia. 
Tavaline musuika nagu näiteks on salvestatud CD plaatidele 
kodeeritakse ümber viiele kanalile ning tulemusena saadakse 
suurepärane ringheli efekt. 
Ringheli kanali signaalid muudetakse stereo ning täislaineala 
signaalideks (sagedusekajaga 20 Hz kuni 20 Hz ja rohkem) luues 
sellega „kolme mõõtmelise” tugevat kohaloleku tunnet loova helipildi 
kõikides stereokanalites. 
 
Dolby Pro Logic IIx 
Dolby Pro Logic IIx on Dolby Pro Logic II maatriksdekodeerimise 
tehnoloogia veelgi parandatud versioon. 
2 kanaliliselt salvestatud helisignaalid kodeeritakse loomuliku heli 
saamiseks kuni 7.1 kanalisse. 
Valida on kolme re�iimi vahel: „Music”, mis sobib e elkõige muusika 
mängimiseks, „Cinema”, mis on hea just filmide mängimiseks, ning 
„Game” mille parameetrid on optimaalsed mängude mängimiseks. 
 
* Dolby Surround süsteemis salvestatud allikad 
Dolby Surround süsteemis salvestatud allikad on tähistatud 
järgmiste logomärkidega. 
Dolby Surround toetusmärgis: 
 
Valmistatud Dolby Laboratories litsentsi alusel. 
„Dolby”, „Pro Logic” ning kaksik-D sümbol on Dolby Laboratories 
kaubamärgid. 
 

DTS Surround 
 
DTS Digital Surround 
DTS Digital Surround on DTS, Inc. standardne digitaalse 
ringheliformaat, mis on sobiv 44,1 või 48 kHz sampling sagedusega 
ning kuni 5.1 kanali digitaalse diskreetse ringheliga. 
 
DTS-ES™ Discrete 6.1 
DTS-ES™ Discrete 6.1 on 6.1 kanaliline diskreetne 
digitaalaudioformaat, mis lisab DTS ringhelile ringheli tagakanali 
(SB). Dekoodri poolest on võimalik ka tavaliste 5.1 kanalilise 
audiosignaalide dekodeerimine. 
 
DTS-ES™ Matrix 6.1 
DTS-ES™ Matrix 6.1 on 6.1 kanaliline diskreetne 
digitaalaudioformaat, mis lisab läbi maatrikskodeerimise DTS 
ringhelile ringheli tagakanali (SB). Dekoodri poolest on võimalik ka 
tavaliste 5.1 kanalilise audiosignaalide dekodeerimine. 
 
DTS NEO:6™ Surround 
DTS NEO:6™ on maatriksdekodeerimise tehnoloogia 2 kanaliliste 
allikate puhul 6.1 kanalilise ringheli taasesituse saavutamiseks. 
Selles on  „DTS NEO:6 CINEMA”, mis on sobiv filmide vaatamiseks 
ning „DTS NEO:6 MUSIC” muusika mängimiseks. 
 
DTS 96/24 
DTS 96/24 on digitaalaudio formaat, mis võimaldab 
kõrgekvaliteedilist heliesitust 5.1 kanalis 96 kHz samplimissageduse 
ning 24 bitilist kvatimist DVD-Video puhul. 
 
Valmistatud litsentsi alusel vastavalt U.S. Patent numbritele: 
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 
7,003,467 ning teised USA ning ülemaailmsed patendid. DTS, DTS 
Digital Surround, ES, ning Neo:6 on registreeritud kaubamärdig ning 
DTS logod, Sümbol ning DYS 96/24 on DTS, Inc. © 1996-2007 DTS, 
Inc. Kõik õigused on kaitstud. 
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Audyssey Multi EQ® 
Audyssey Multi EQ® on kuulamispiirkonnas asuvale mitmele 
kuulajale optimaalse keskkonna loomiseks mõeldud tehnoloogia. 
Mitmest kuulamiskohast saadud testandmed analüüsitakse 
põhjalikult läbi ning teostatakse võrdsustamine, mis parandab 
helikvaliteeti kogu kuulamispiirkonnas. 
Audyssey Multi EQ mitte vaid ei paranda sageduskaja probleemi 
suurtel kuulamisaladel vaid ta ka automatiseerib ringheli 
seadistamise protsessi. 
Täpsema kirjeldusega lähemalt tutvumiseks vt lk 18. 
 

 
Audyssey Multi EQ® on Audyssey Laboratories kaubamärk. 
Kaubamärk on litsenseeritud USA ja Rahvuslike Patendiavaldustega 
20030235318 ning 10/700,220. Täiendavad USA ja teiste riikide 
patendid on kehtivad. Audyssey Multi EQ ning Audyssey Multi EQ 
logo on Audyssey Laboratories, Inc. kaubamärgid. Kõik õigused on 
kaitstud. 
 

HDMI (High-Definition Multimedia 
Interface) 
HDMI on järgmise põlvkonna digitaalliidese standard, mis põhineb 
DVI (Digital Visual Interface) standarditel ning on optimeeritud 
kasutamiseks laiatarbeseadmetes. 
Kokku mitte pakitud video ning mitmekanalilisi audiosignaale 
edastatakse läbi ühe ühenduse. 
HDMI on samuti ühilduv HDCP (High-bandwidth Digital Contents 
Protection) tehnoloogiaga; HDCP on koopiakaitsetehnoloogia, mis 
krüpteerib digitaalsed videosignaalid samal moel kui DVI. 
 
Deep Color 
Kõrvaldab värvide ekraanil seondumise võimaldades seeläbi 
värvitonaalsuse sujuvat üleminekut ning erinevate värvide tundlikku 
gradeerimist.  
Võimaldab suurendatud kontrastsuse suhet. 
Suudab kujutada palju rohkem halle toone musta ja valge vahel. 
30-bit piksli sügavuse juures oleks nelja kordne paranemine 
miinimum, ning tavaliseks paranemiseks oleks kaheksa korda ja 
enam. 
 
xvYCC 
järgmise põlvkonna „xvYCC” värviruum toetab 1,8 korda rohkem 
värve kui olemasolevad HDTV signaalid. 
Võimaldab HDTV-l näidata värve veelgi täpsemini. 
Võimaldab loomulike ja elavate värvide näitamist. 
 
„HDMI”, „HDMI logo” ning „High-Definition Multimedia Interface” on 
HDMI Licensing LLC kaubamärgid või registreeritud kaubamärgid. 
 
 



���

 

Ringhelire�iimid ja parameetrid 
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Erinevused ringhelire�iimide nimetustes sõltuvalt s isendsignaalidest 
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Suhe videosignaali ja monitori väljundi vahel 
 

 
 
HDMI-le üles konverteeritud signaalid väljutatakse HDMI monitori sama resolutsiooniga, milles ta sisestati. Pange tähele, et 1080p resolutsioone ei käsitleta. 
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Probleemide leidmine ja kõrvaldamine 
 
Probleemi tekkimisel kontrollige kõigepealt järgmis t: 
1. Kas kõik ühendused on korras? 
2. Kas seade töötab nii nagu kasutamisjuhendis kirj as? 
3. Kas teised komponendid töötavad korralikult? 
Kui seade ei tööta korralikult kontrollige kõige pealt alltoodud tabelis olevaid punkte. Probleemi püsimisel 
võib tegemist olla rikkega. 
Sellisel juhul eraldage seade koheselt vooluvõrgust ning võtke ühendust teile seadme müünud 
kauplusega. 
 
[Üldine] 

Tunnus  Põhjus  Tegevus  Lk  
Toide ei lülitu sisse 
või lülitub kohe peale 
sisse lülitamist välja. 

·  Toitejuhtme ühendus ei ole 
korras. 

·  Kontrollige, kuidas on pistik 
seinakontakti pandud. 

17 

Kõlaritest ei tule 
mingit heli 

·  Ühendus sisendseadmetega 
või kõlarite ühenduskaablit ei 
ole korras. 

·  Seade, mida te soovite 
mängida ning määratud 
sisendallikas ei lange kokku. 

·  Põhi helitugevus (master 
volume) on keeratud liiga 
vaikseks. 

·  Summutus on sisse lülitatud. 
·  Kuularid on seadmega 

ühendatud. 
·  Seadmesse ei sisestata 

digitaalsignaali. 
·  Pesad, kuhu on määratud 

sigisisendid ning valitavad 
sisendre�iimid ei lange kokku. 

·  Kontrollige ühendusi. 
 

 
·  Valige sobiv sisendallikas. 

 
 

·  Reguleerige põhihelitugevus sobivale 
tasemele. 

·  Katkestage summutus. 
·  Ühendage kuularid seadme küljest 

lahti. 
·  Valige sisendallikas, millele on valitud 

digitaalsisend. 
·  Määrake sisendre�iim. 

9 
 
 
40 
 
 
40 
 
40 
40 
 
31 
 
31 

Displei on välja 
lülitunud 

·  Dimmeri seadistuseks on 
valitud „OFF”. 

·  Valitud on PURE DIRECT 
re�iim 

·  Valige seadistuseks, midagi muud kui 
„OFF”. 

·  Valige mingi muu ringhelire�iim kui 
PURE DIRECT 

29 
 
34 

Displeile ei ilmu 
„DOLBY DIGITAL” 
indikaatorit. 

·  DVD pleieri digitaalväljundi 
seadistus ei ole õige. 

·  Kontrollige DVD pleieri audioväljundi 
seadistusi. Täpsema info saamiseks 
tutvuge DVD pleieri 
kasutamisjuhendiga. 

- 

 

 
Tunnus  Põhjus  Tegevus  Lk  

Toide lülitub 
ootamatult 
välja ning 
toiteindikaator 
hakkab 
punaselt 
vilkuma. 

·  Kaitseahel on sisetemperatuuri 
tõusmise tõttu sisse lülitunud. 
 
 

·  Kahe kõlari kaabli südamikud 
puutuvad üksteisega kokku või siis 
on südamik ühenduspesast väljas 
ning puutub vastu seadme 
tagapaneeli lülitades sellega 
kaitseahela järgi. 

·  Kasutatakse muu kui lubatud 
takistusega kõlareid. 

·  Seade on vigastatud. 

·  Lülitage toide välja, oodake kuni 
seade on täielikult maha jahtunud ning 
lülitage toide uuesti sisse. 

·  Pange seade hästi ventileeritud kohta. 
·  Tõmmake esimesena toitejuhe pesast 

välja, seejärel keerake 
juhtmesüdamikud tihedalt kokku või 
ühendage kõlarijuhe lahti ning seejärel 
uuesti kokku tagasi. 
 

·  Kasutage lubatud takistusega 
kõlareid. 

·  Lülitage toide välja ning võtke 
ühendust DENON 
teeninduskeskusega. 

10 
 
 
10 
10 
 
 
 
 
 
10 
 
- 

 
[Kaugjuhtimispult] 

Tunnus  Põhjus  Tegevus  Lk  
Seade ei tööta 
kaugjuhtimispulti 
kasutades korralikult 

·  Patareid on läbi. 
·  Kasutate pulti lubatust kaugemalt. 
·  Põhiseadme ning puldi vahel on 

takistus. 
·  Patareid ei ole õigesuunaliselt, 

vastavalt patareide pesas olevatele 
polaarsusmärgistusele,  sisestatud. 
 

·  Seadme kaugjuhtimisandur on 
tugeva valguse käes (otsene 
päikesevalgus, invertertüüpi 
päevavalguslamp, jms). 

·  Põhiseadme kaugjuhtimispuldi ID 
(Remote ID) ning kaugjuhtimispult 
ei lange omavahel kokku. 

·  Pange pulti uued patareid. 
·  Kasutage pulti lubatud piirides. 
·  Eemaldage takistus. 

 
·  Pange patareid õigetpidi 

pesasse järgides seejuures 
patareide pesas olevat 
polaarsusmärgistust. 

·  Viige seade kohta, kus 
kaugjuhtimispult ei oleks 
tugeva päikesevalguse käes. 
 

·  Valige põhiseadme „Remote 
ID” seadeks „1”.  

3 
3 
3 
 
3 
 
 
 
3 
 
 
 
29 
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[Audio] 
Tunnus  Põhjus  Tegevus  Lk  

Keskkõlarist ei kostu 
mingit heli 

·  Te mängite STANDARD 
(Dolby/DTS Surround) 
re�iimis monoallikat (TV, AM 
raadioprogramm, jne). 

·  Valige re�iimiks midagi muud kui 
„STANDARD (Dolby/DTS 
Surround)”. 

33 

Ringkõlaritest ei 
kostu mingit heli 

·  Ringhelire�iimiks on valitud 
„STEREO” või „DIRECT”. 

·  Valige seadeks ringheli esitamise 
re�iim. 

34 

Ringheli 
tagakõlaritest ei 
kostu mingit heli 

·  Ringheli tagakõlarite 
võimendi on määratud 
erinevale kanalile 

·  Ringheli tagakõlarite 
seadeks on valitud „None”. 

·  Ringhelire�iim ei ole seatud 
6.1 või 7.1 kanali mängimise 
peale. 

·  Kontrollige seadistusi ning tehke 
vajalikud muudatused 

 
·  Valige seadeks midagi muud kui 

„None”. 
·  Valige seadeks ringheli taasesituse 

re�iim 

28 
 
 
24 
 
33 

Bassikõlarist ei kostu 
mingit heli 

·  Bassikõlari toide ei ole sisse 
lülitatud. 

·  Kõlarite seadistuses on 
bassikõlari seadeks valitud 
„No”. 

·  Bassikõlar ei ole korralikult 
ühendatud. 

·  Bassikõlari helitugevus on 
maha keeratud. 

·  Lülitage bassikõlari toide sisse. 
 

·  Valige seadeks „Yes”. 
 
 

·  Kontrollige ühendusi. 
 

·  Reguleerige bassikõlari helitugevus 
soovitavale tasemele. 

 

- 
 

24 
 
 

9 
 

46 

Puldi TEST nupule 
vajutamisel ei kostu 
mingeid test toone. 

·  Ringhelire�iimiks ei ole 
valitud „STANDARD 
(Dolby/DTS Surround)”. 

·  Valige STANDARD (Dolby/DTS 
Surround) re�iim. 

33 

Seadmest ei tule 
DTS heli. 

·  DVD pleieri audio väljundiks 
ei ole valitud bitstream. 
 

·  DVD pleier ei ole DTS heli 
taasesitusega ühilduv. 

·  AVR-1908 Sisendre�iimi 
seadeks on midagi muud kui 
„DTS”. 

·  Tehke DVD pleieril vajalikud 
seadistused. Täpsema info 
saamiseks tutvuge DVD pleieri 
kasutusjuhendiga. 

·  Kasutage DTS-ühilduvat pleierit. 
 

·  Valige kas „Auto” või „DTS” re�iim. 

- 
 
 
 
- 
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Kõlaritest ei tule 
HDMI audiosignaale. 

·  - ·  AVR-1908 ei suuda esitada HDMI 
sisendpesasse juhitud audiosignaali. 
Sisestage audiosignaal kas 
digitaalaudio sisendpesasse või 
analoogaudio sisendpesasse. 

26 

HDMI ühendustega 
ühendatud monitorist 
ei kostu heli. 

·  HDMI sisendseadistus ei ole 
õige. 

·  Kontrollige HDMI sisendseadistust. 26 

[Video] 
Tunnus  Põhjus  Tegevus  Lk  

Puudub pilt ·  AVR-1908 ning monitori vaheline 
ühendus ei ole korras. 

·  Monitori sisendseadistus ei ole 
õige. 

·  Valitud on PURE DIRECT re�iim 
·  Pleier on ühendatud komponent 

sisendpesadega, kuid monitor on 
ühendatud kas video (kollane) 
või S-Video väljundpesade abil. 

·  Kontrollige ühendusi 
 

·  Valige õiged seaded. 
 

·  Tühistage PURE DIRECT re�iim 
·  Kõrge definitsiooniga 

(1080i/720p) ning progressiivseid 
(480p/576p) videosignaale ei 
konverteerita alla. Valige pleieril 
lõimitud (interlace) signaalid 
(480p/576p). 

10 ~ 17 
 
- 
 

34 
- 

HDMI 
ühendusega 
puudub pilt 

·  Ühendus HDMI pistikuga ei ole 
korras. 

·  HDMI sisendsignaal ei ole õige. 
 

·  Monitor ei ole ühilduv 
paljundamisvastase kaitsega 
(HDCP) 
 

·  Pleieri ja monitori HDMI 
formaadid ei ühti 

·  Kontrollige ühendused üle. 
 

·  Kontrollige üle HDMI 
sisendseadistused. 

·  Ühendage seadmega monitor, 
mis on paljundamisvastase 
kaitsega (HDCP) ühilduv  

·  Viige pleieri ning monitori HDMI 
formaadid omavahel kokku. 

11 
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11 
 
 

11 

Pilte ei ole 
võimalik 
salvestada 

·  Sisendallikas ei sobi salvestaja 
videoühenduse pesaga (video 
või S-Video) 

·  Video konversioonifunktsioon ei 
tööta REC OUT pesadel. Valige 
ühesugused allika ja salvestaja 
ühendused. 

14 

DVD-d ei ole 
võimalik VCR-le 
salvestada 

- ·  Tegemist ei ole rikkega. Enamik 
filmide salvestisi sisaldavad 
kopeerimist takistavaid signaale 
ning ei ole seetõttu kopeeritavad. 

- 

 
[iPod] 

Tunnus  Põhjus  Tegevus  Lk  
iPodi ei ole 
võimalik esitada 

·  iPod Juhtdokile määratud 
sisendsignaali ei ole valitud. 

·  Kaabel ei ole korralikult ühendatud. 
·  iPodi Juhtdoki vooluadapter ei ole 

korralikult toitepesasse ühendatud. 

·  Valige iPodi Juhtdokil 
määratud sisendallikas. 

·  Ühendage uuesti. 
·  Ühendage iPodi Juhtdoki 

toitejuhe seinakontakti. 

32 
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Spetsifikatsioonid 
 
Audiosektsioon 
Lõppvõimendi 
Nimiväljund  Eesmised (A, B): 
  90 W + 90 W (8 � , 20 Hz ~ 20 kHz, 0,08% T.H.D.) 
  120 W + 120 W (6 � , 1 kHz, 0,7% T.H.D.) 
  Keskkõlar: 
  90 W   (8 � , 20 Hz ~ 20 kHz, 0,08% T.H.D.) 
  120 W  (6 � , 1 kHz, 0,7% T.H.D.) 
  Ringheli: 
  90 W + 90 W (8 � , 20 Hz ~ 20 kHz, 0,08% T.H.D.) 
  120 W + 120 W (6 � , 1 kHz, 0,7% T.H.D.) 
  Ringheli tagakõlarid: 
  90 W + 90 W (8 � , 20 Hz ~ 20 kHz, 0,08% T.H.D.) 
  120 W + 120 W (6 � , 1 kHz, 0,7% T.H.D.) 
Väljundpesad: Ees: A või B 6 ~ 16 �  
    A + B 12 ~ 16 �  
  Keskel, Ringheli, Ringheli tagakõlar: 6 ~ 16 �  
 
Analoog 
Sisendi tundlikkus / Sisendi takistus: 200 mV / 47 k�  
Sageduskaja: 10 Hz ~ 100 kHz -- +1, -3 dB (DIRECT re�iim) 
S/N: 98 dB (IHF-A kaalutud, DIRECT re�iim) 
Moonutus: 0,008% (20 Hz – 20 kHz) (DIRECT re�iim) 
 
Videosektsioon 
Standard videopesad 
Sisend-/väljundtase ning takistus: 1 Vp-p, 75 �  
Sageduskaja: 5 Hz ~ 10 MHz -- +1, -3 dB (kui videokonversioon on valitud OFF) 
 
S-Video pesad 
Sisend-/väljundtase ning takistus: Y (eredus) signaal -- 1 Vp-p, 75 �  
  C(värv) signaal – 0,3 (PAL) / 0,286 (NTSC) Vp-p, 75 �  
Sageduskaja:  5 Hz ~ 10 MHz -- +1, -3 dB (kui videokonversioon on valitud OFF) 
 
Värvi komponent video pesa 
Sisend-/väljundtase ning takistus: Y (eredus) signaal -- 1 Vp-p, 75 �  
  PB / CB – 0,7 Vp-p, 75 �  
  PR / CR – 0,7 Vp-p, 75 �  
 
Sageduskaja:  5 Hz ~ 100 MHz -- +1, -3 dB (kui videokonversioon on valitud 

 OFF) 

Tuunerisektsioon [FM] [AM] 
  (märkus: � V 75 �  juures,  
  0 dB = 1 x 10-15 W) 
Vastuvõtu sagedusvahemik: 87,5 MHz ~ 108,0 MHz 522 kHz ~ 1611 kHz 
Kasutatav tundlikkus: 10 � V (11,2 dBf) 18 � V 
50 dB Vaigistustundlikkus: MONO  1,6 � V (15,3 dBf) 

 STEREO   23 � V (38,5 dBf) 
S/N (IHF-A): MONIO 77 dB (IHF-A kaalutud) 
  STEREO 72 dB (IHF-A kaalutud) 
Kogu harmoonmoonutus (1 kHz juures): MONO 0,15% 
  STERO 0,3% 
 
Üldine 
Vooluvarustus:  ~230V, 50 Hz 
Voolutarbimus:  440 W 
  0,3 W (ooteseisundis) 
Välismõõtmed: 434 (L) x 171 (K) x 383 (S) mm 
Kaal: 11,4 kg 
 
Põhikaugjuhtimispult (RC-1078) 
Patareid: R6P/AA tüüpi (kaks patareid) 
Välismõõtmed: 52 (L) x 243 (K) x 21 (S) mm 
Kaal: 184 g (koos patareidega) 
 
 
* Tehnilisi andmeid ning seadme ehitust võidakse parenduseesmärkidel muuta ilma sellest eelnevalt ette 
teatamata. 
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Eelseadistatud koodide nimekiri 
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